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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

@ Tragen Sie einen Gehérschutz.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
w Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
¢ entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Tragen Sie eine Schutzbrille.
__ Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.
Diese Schutzabdeckung ist zum Schleifen geeignet.

Diese Schutzabdeckung ist zum Trennen und Schleifen geeignet. (Nichtim
Lieferumfang enthalten)
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geréten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut auf,
damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Geréat an andere
Personen Uibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfalle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung (Bild 1)

1. Spindelarretierung

2. Handgriff

3. Ein-/ Ausschalter

4. Sperrtaste fiir Ein-/Ausschalter
5. Verriegelungsplatte

6. Zusatzhandgriff

7. Schutzvorrichtung

8. Flanschmutterschlissel

3. BestimmungsgemaBe Verwendung

Der Winkelschleifer ist zum Schleifen von Metall und
Gestein unter Verwendung der entsprechenden
Schleifscheibe und der entsprechenden Schutzvor-
richtung bestimmt.

Achtung! Zum Trennen von Metall und Gestein darf
der Winkelschleifer nur verwendet werden, wenn die
Schutzvorrichtung, welche als Zubehor erhaltlich ist,
montiert ist.
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Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fur daraus hervorgerufene
Schéaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgemaB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung: 230V ~50 Hz
Leistungsaufnahme: 2100 W
Leerlauf-Drehnzahl: 6.000 min™
Max. Scheiben-g: 230 mm
Gewinde der Aufnahmespindel: M14
Schutzklasse: /@
Gewicht: 5,5 kg

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel Lya 98,1 dB(A)
Unsicherheit Kya 3dB
Schallleistungspegel Ly 111,1 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte ermittelt entsprechend
EN 60745.

Schwingungsemissionswett a,, = 24,16 m/s*
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

A Achtung!

Der Schwingungswert wird sich aufgrund des Ein-
satzbereiches des Elektrowerkzeuges &ndern und
kann in Ausnahmefallen iber dem angegebenen
Wert liegen.
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Beschrénken Sie die Gerdauschentwicklung und
Vibration auf ein Minimum!

Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Gerat regelméaBig.
Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerét an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls
Uberprifen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

@ Tragen Sie Handschuhe.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Gbereinstimmen.

5.1 Zusatzhandgriff montieren (Bild 2)

@ Der Winkelschleifschleifer darf nicht ohne
Zusatzhandgriff (6) benutzt werden.

@ Der Zusatzhandgriff kann an den 3 Positionen
(A, B, C) eingeschraubt werden.

Geriéteseite Geeignet fiir

Links (Pos. A) Rechtshander

Rechts (Pos. B) Linkshander

Oben (Pos. C)

Benutzung von
Trennscheiben

5.2 Einstellen der Schutzvorrichtung (Bild 3)

@ Schalten Sie das Gerat aus. Ziehen Sie den
Netzstecker!

@ Stellen Sie die Schutzvorrichtung (7) zum Schutz
Ihrer Hande so ein, dass das Schleifgut vom
Korper weggefihrt wird.

@ Die Position der Schutzvorrichtung (7) kann den
jeweiligen Arbeitsbedingungen angepasst
werden: Lockern Sie die Schraube (a) und
drehen Sie die Abdeckung (7) in die gewlinschte
Position.

@ Achten Sie darauf, dass die Schutzvorrichtung
(7) das Zahnradgehause korrekt abdeckt.

@ Ziehen Sie die Schraube (a) wieder fest.

@ Stellen Sie sicher, dass die Schutzvorrichtung (7)
fest sitzt.

/A Achten Sie auf einen festen Sitz der
Schutzvorrichtung.
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/A Benutzen Sie den Winkelschleifer nicht ohne
Schutzvorrichtung.

5.3 Pr neuer i iben

Den Winkelschleifer mit montierter Schleif- oder
Trennscheibe mindestens 1 Minute im Leerlauf
laufen lassen. Vibrierende Scheiben sofort
austauschen.

6. Bedienung

6.1 Schalter (Abb. 4)

Einschalten:

Sperrtaste (4) und Ein-/Ausschalter (3) gleichzeitig
driicken

Ausschalten:
Sperrtaste und Ein-/Ausschalter loslassen

A warten Sie, bis die Maschine ihre
Hochstdrehzahl erreicht hat. Danach kdnnen Sie
den Winkelschleifer an das Werkstiick ansetzen
und es bearbeiten.

6.2 Wechseln der Schleifscheiben (Bild 5)
Fir das Wechseln der Schleifscheiben bendtigen Sie
den beiliegenden Stirnlochschlussel (8).

Netzstecker ziehen!

@ Einfacher Scheibenwechsel durch
Spindelarretierung.

@ Spindelarretierung driicken und Schleifscheibe
einrasten lassen.

@ Die Flanschmutter mit dem Stirnlochschlissel
offnen. (siehe Bild 5)

@ Schleif- oder Trennscheibe wechseln und
Flanschmutter mit dem Stirnlochschliissel
festziehen.

A Achtung:

Spindelarretierung nur bei stillstehendem Motor
und Schleifspindel driicken! Die Spindel-
arretierung muss wahrend des Scheiben-
wechsels gedriickt bleiben!

Bei Schleif- oder Trennscheiben bis ca. 3 mm Dicke,
die Flanschmutter mit der Planseite zur Schleif- oder
Trennscheibe aufschrauben.
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6.3 Anordnung der Flansche bei Verwendung 6.7 Arbeitshinweise
von Schleifscheiben und Trenr i
(Bild 8-11) 6.7.1 Schruppschleifen

@ Anordnung der Flansche bei Verwendung einer
gekropften oder geraden Schleifscheibe (Bild 9)
a) Spannflansch
b) Flanschmutter

@ Anordnung der Flansche bei Verwendung einer
gekropften Trennscheibe (Bild 10)
a) Spannflansch
b) Flanschmutter

@ Anordnung der Flansche bei Verwendung einer
geraden Trennscheibe (Bild 11)
a) Spannflansch A\ Achtung! Schutzvorrichtung zum Trennen
b) Flanschmutter verwenden (als Zubehor erhaltlich, siehe 8.4).

Bei Trennarbeiten den Winkelschleifer in der

A Achtung! Schutzvorrichtung zum Schleifen
verwenden (im Lieferumfang enthalten).

Der beste Erfolg beim Schruppschleifen wird
erreicht, wenn Sie die Schleifscheibe in einem
Winkel von 30° bis 40° zur Schleifebene ansetzen
und gleichméBig tber das Werkstiick hin- und
herbewegen.

6.7.2 Trennschleifen

6.4 Motor ) ) ) Schneidebene nicht verkanten. Die Trennscheibe
Der Motor muss wahrend der Arbeit gut beliftet muss eine saubere Schnittkante aufweisen.
werden, daher missen die Liftungséffnungen immer Zum Trennen von hartem Gestein verwenden Sie am
sauber gehalten werden. besten eine Diamant-Trennscheibe.
6.5 Schleifscheiben
@ Die Schleif- oder Trennscheibe darf nie groBer A\ Asbesthaltige Materialien diirfen nicht

als der vorgeschriebene Durchmesser sein. bearbeitet werden!

@ Kontrollieren Sie vor dem Einsatz der Schleif-
oder Trennscheibe deren angegebene Drehzahl.

@ Die Drehzahl der Schleif- oder Trennscheibe
muss hoéher sein als die Leerlaufdrehzahl des
Winkelschleifers.

@ Verwenden Sie nur Schleif- und Trennscheiben 7. Austausch der

/A Verwenden Sie niemals Trennscheiben zum
Schruppschleifen.

die fiir eine minimale Drehzahl von 6.000 min"' Netzanschlussleitung
und flr eine Umfangsgeschwindigkeit von 80 m/s
zugelassen sind. Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates

® Achten Sie bei der Benutzung von Diamant- beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
Trennscheiben auf die Drehrichtung. Der seinen Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte
Drehrichtungspfeil auf der Diamant- Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu
Trennscheibe muss mit dem Drehrichtungspfeil vermeiden.

auf dem Gerét tbereinstimmen.

Achten Sie insbesondere bei den Schleifkdrpern auf 8. Reinigung, Wartung und
eine gute Lagerung und Transport. Setzen Sie die :

Schleifkérper niemals StéBen, Schlagen oder Ersatzteilbestellung
scharfen Kanten aus (z.B. beim Transport oder

Lagerung in einer Werkzeugkiste). Dies kénnte bei Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den

den Schleifkdrpern zu Beschadigungen, wie z. B. Netzstecker.
Rissen fiihren und eine Gefahr fir den Benutzer -
darstellen. 8.1 Reinigung
@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
6.6 Drehen des Handgriffes (Abb. 6/7) Motorengehé&use so staub- und schmutzfrei wie

méglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelméaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.

Der Handgriff (2) kann um 90° nach links und rechts
gedreht werden. Ziehen Sie dazu die
Verriegelungsplatte (5) etwas zuriick und drehen Sie
den Handgriff (2) um 90° nach links oder rechts.

Achtung! Die Verriegelungsplatte (5) muss deutlich
hérbar einrasten!

8
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Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Loésungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.

8.2 Kohlebiirsten

@ Bei UberméaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebirsten durch eine Elektrofachkraft
Uberprifen. Achtung! Die Kohlebursten diirfen
nur von einer Elektrofachkraft ausgewechselt
werden.

8.3 Wartung
@ Im Geréteinneren befinden sich keine weiteren
zu wartenden Teile.

8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

@ Typ des Gerates

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Geréates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise, Infos, sowie Bestellmdglichkeit
finden Sie unter www.isc-gmbh.info

Schutzabdeckung zum Trennen (Art.-Nr.: 44.500.07)

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

Seite 9
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczyta¢ instrukcjg obstugi”

Nosié nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Nosi¢ maske przeciwpytowa
Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Nosié okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.

@ © ® 97

Ostona ta nadaje sig do szlifowania.

Ostona ta nadaje sig do cigcia i szlifowania. (Nie jest zawarta w dostawie).
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg obstugi/
wskazdéwkami bezpieczenstwa. Prosze zachowaé
instrukcje i wskazéwki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrécié. W razie przekazania
urzadzenia innej osobie, prosze wreczyé jej réwniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczenstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukgii i
wskazdéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazéwki bezpieczenstwa

Witasciwe wskazéwki bezpieczenstwa znajdujg sig w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia prgdem, niebezpieczeristwo
pozaru lub cigzkie zranienia.

Prosze zachowaé na przyszto$¢ wskazoéwki
bezpieczenstwa i instrukcije.

N

. Opis urzadzenia (Rys. 1)

Blokada wrzeciona

Uchwyt

Wigcznik/ Wytgcznik

Przycisk blokujgcy wtgcznika/ wytgcznika
Piytka ryglujaca

Dodatkowy uchwyt

Element zabezpieczajgcy

Klucz

ONO O AN

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Szlifierka katowa stuzy do szlifowania metali oraz
kamienia pod warunkiem uzycia odpowiedniej szyby
ochronnej oraz odpowiednich elementéw
zabezpieczajgcych.

Uwaga! Do cigcia metali i kamienia szlifierka katowa
moze by¢ uzywana tylko wtedy, gdy

zamontowany jest ostona, ktdra jest dostgpna jako
wyposazenie dodatkowe.
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Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego

przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego w niniejszej instrukcii jest niezgodne z
przeznaczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtagciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesIniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 230V ~50Hz
Moc: 2100 W
Liczba obrotéw biegu jatowego: 6000 min '
Max. @ tarcz: 230 mm
Gwint wrzeciona: M14
Klasa ochrony: I1/[g
Waga: 5,5kg

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z norma
EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego Lya 98,1 dB(A)
Odchylenie K,a 3dB
Poziom mocy akustycznej Ly 111,1 dB(A)
Odchylenie Ky 3dB

Nosié nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan mierzone sg zgodnie z
normg 60745.

Warto$¢ emisji drgan ay, = 24,16 m/s?
Odchylenie K=1,5m/s?

A Uwaga!

Ze wzgledu na obszar uzytkowania narzedzia
warto$¢ drgan zmieni sie i w wyjatkowych
sytuacjach moze by¢ ona wyzsza od podanej
warto$ci.
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Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!

Uzywac wytacznie urzadzen bez uszkodzen.
Regularnie czysci¢ urzadzenie.

Dopasowac wiasny sposob pracy do urzadzenia.
Nie przecigza¢ urzadzenia.

W razie potrzeby kontrolowaé urzadzenie.

Nie wtgczad urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

Nosi¢ rekawice ochronne.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sig upewnic,
ze dane na tabliczce znamionowej urzagdzenia sg
zgodne z danymi zasilania.

5.1 Montowanie dodatkowego uchwytu ( rys. 2)

@ Nie uzywac szlifierki katowej bez uchwytu
dodatkowego (6).

@ Uchwyt dodatkowy moze by¢ przykrecony na 3
pozycjach (A, B, C).

Strona urzadzenia Przeznaczony dla

Lewa (poz. A) Praworecznych

Prawa (poz. B) Leworecznych
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5.3 Rozruch prébny nowych tarcz szlifierskich
Szlifierke katowa z zamontowana tarcza szlifierskg
lub tngcg pozostawi¢ na co najmniej 1 minute na
biegu jatowym. Wibrujgce tarcze natychmiast
wymienic.

6. Obstuga

6.1 Wiacznik/ wytacznik (rys.4)

Wigczanie:

Jednoczesnie wcisng¢ przycisk blokujacy (4) i
wigcznik/ wytgcznik (3)

Whytaczanie.
Zwolni¢ przycisk blokujgcy wigcznika/ wytacznika

A Poczekaé, az urzadzenie osiggnie najwyzszg
liczbe obrotéw. Nastgpnie mozna umiescié

szlifierke kg i i ¢
obrabianie.

3 na przed ie i rozpocza

6.2 Wymiana tarczy szlifierskiej (rys. 5)

Do wymiany tarcz szlifierskich potrzebny jest
dotgczony w dostawie klucz otworowy do $rub
czotowych (8).

Wyciagnaé wtyczke z gniazdka!
[ ]

Goérna (poz. C) Uzycia tarcz tngcych

5.2 R
(rys. 3)

@ Odtaczy¢ urzadzenie z sieci. Wyjaé wtyczke!

@ W celu ochrony rak ustawi¢ element
zabezpieczajacy (7) tak, zeby produkt szlifowany
byt odwrocony od ciata.

@ Potozenie elementu zabezpieczajgcego (7) moze
by¢ kazdorazowo dopasowane do warunkéw
pracy. Poluzowac $rube (a), okreci¢ pokrywe (7)
na wymagang pozycje.

@ Uwazacé nato, zeby element zabezpieczajgcy (7)
prawidtowo przykrywat obudowe kota zgbatego.

@ Ponownie przykrecic srube (a).

@ Upewnic sig, ze element zabezpieczajgcy(7) jest
solidnie osadzony.

elementu zabezpi

jaceg

A\ zwracaé uwage na mocne zamocowanie
ostony.

A\ Nie uzywaé szlifierki katowej bez elementu
zabezpieczajgcego.

iejsza wymiana tarcz za pomocg blokady

wrzeciona.

@ Nacisngé blokade wrzeciona i zablokowac tarcze
szlifierska.

@ Otworzy¢ nakretke kotnierzowg za pomocag
klucza otworowego czotowego. (patrz rys. 5)

o Wymieni¢ tarcze szlifierskg lub tngcg i przykreci¢
nakretke kotnierzowg za pomoca klucza
otworowego czotowego.

A Uwaga
B g wrzeci przycisnacé tylko wtedy, gdy
silnik i wrzeciono tarczy sg zatrzymane! Podczas
wymiany tarcz blokada wrzeci musi p ¢
wcisnigta!

W przypadku tarcz szlifierskich i thgcych do ok. 3 mm
grubosci, przykreci¢ nakretke kotnierzowg strong
czotowg do tarczy szlifierskiej lub tnacej.

6.3 Utozenie kotnierzy przy uzyciu tracz
szlifierskich oraz tarcz tngcych.
(Rys. 8-11)
@ Utozenie kotnierzy przy uzyciu wygietej lub
prostej tarczy szlifierskiej (rys. 9)
a) kotnierz mocujgcy
b) nakretka kotnierzowa
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@ Utozenie kotnierzy przy uzyciu wygietej tarczy
szlifierskiej (rys. 10)
a) kotnierz mocujgcy
b) nakretka kotnierzowa

@ Utozenie kotnierzy przy uzyciu prostej tarczy
szlifierskiej (rys. 11)
a) kotnierz mocujgcy
b) nakretka kotnierzowa

6.4 Silnik

Podczas pracy silnik musi mie¢ dobrg wentylacje,
dlatego wszystkie otwory powietrzne muszg by¢
zawsze utrzymane w czystosci.

6.5 Tarcze szlifierskie

@ Tarcza szlifierska lub tngca nie moze by¢ wigksza
od wskazanej $rednicy.

@ Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ podang liczbe
obrotéw tarczy szlifierskiej lub tnacej.

@ Liczba obrotéw tarczy szlifierskiej lub tngcej musi
by¢ wyzsza niz liczba obrotéw biegu jatowego
szlifierki katowej.

@ Uzywac tylko takich tarcz szlifierskich i tngcych,
ktore dopuszczone sg dla minimalnej liczby
obrotéw od 6.000 min"' i dla predkosci
obwodowej od 80m/ s.

@ Przy uzyciu tarcz diamentowych uwaza¢ na
kierunek obrotu. Strzatka kierunku obrotu na
tarczy diamentowej musi si¢ zgadzaé ze strzatkg
kierunku obrotu na urzgdzeniu.

Szczegolnie uwazacé na gtowice szlifujgcg w czasie
sktadowania i transportu. Nie wystawiaé gtowicy
szlifujgcej na uderzenia lub na ostre krawedzie (np.
przy transporcie lub przechowywaniu w skrzyni
narzedziowej). Moze to porwadzi¢ do uszkodzen
gtowicy szlifujgcej, jak np. peknig¢, co moze by¢
nastgpnie niebezpieczne dla uzytkownika.

6.6 Obracanie uchwytu (rys. 6/7)

Uchwyt (2) mozna obracaé o 90° w prawo i w lewo. W
tym celu prosze wcisnaé przycisk blokujacy (5) i
przekreci¢ uchwyt o0 90° w lewo lub w prawo.

Uwaga! Musi by¢ styszalne wyrazne ,zaskoczenie”
ptytki blokujgcej (5)!

6.7 Wskazowki dotyczace pracy

6.7.1 Szlifowanie zgrubne

A\ Uwaga! Do szlifowania uzywaé ostony
(zawarta w dostawie).

Najlepszy wynik w trakcie szlifowania zostanie
osiggniety, jesli ustawi sig tarcze szlifierskg pod
katem od 30° do 40° w stosunku do ptaszczyzny
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szlifowania i jednoczes$nie przesuwa sig jg tamiz
powrotem nad obrabianym materiatem.

6.7.2 Przecinanie

A Uwaga! Do cigcia uzywa¢ ostony (dostepna
jako wyposazenie dodatkowe, patrz 8.4).

W trakcie cigcia nie przechyla¢ szlifierki katowej do
ptaszczyzny szlifowania. Tarcza thgca musi mie¢
czyste krawedzie tngce. Do przecinania twardych
kamieni najlepiej uzywac diamentowej tarczy tnacej.

/A Materiat azbestowy nie moze byé obrabiany!

A Nigdy nie uzywac tarcz tnagcych do
szlifowania zgrubnego.

7. Wymiana przewodu zasilajacego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewéd musi by¢ wymieniony przez autoryzowany
serwis lub osobe posiadajgcg podobne kwalifikacje,
aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czes$ci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciaggnaé wtyczke z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

@ Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny by¢ w miare
mozliwo$ci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wyciera¢ czystg
$ciereczkg lub przedmuchac sprezonym
powietrzem o niskim ci$nieniu.

@ Zaleca sig czyszczenie urzadzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

@ Urzadzenie czysci¢ regularnie wilgotng
$ciereczkg z niewielkg iloscig szarego mydta. Nie
uzywac zadnych srodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢ czesci
urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzgdzenia nie
dostata si¢ woda.

8.2 Szczotki weglowe

@ W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzic¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.
Uwaga! Wymiany szczotek weglowych
dokonywac moze jedynie elektryk.
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8.3 Konserwacja
@ We wnetrzu urzgdzenia nie ma czesci
wymagajgcych konserwacji.

8.4 Zamawianie czgs$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czg$ci zamiennych nalezy
podac nastepujace dane:

o Typurzadzenia

® Numer artykutu urzadzenia

@ Numer identyfikacyjny urzadzenia

@ Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

Pokrywa ochronna do cigcia (Nr artykutu: 44.500.07)

9. Usuwanie odpadoéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowaé ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadaja sig z réznych
rodzajow materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtornych. Prosze poprosi¢ o informacje w sklepie
specjalistycznym badz w placéwce samorzadu
lokalnego!

14
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,OCTOPOHO— /15 TOrO, YTOGbI YMEHbBLUMTb PUCK NOYHEHWA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnayaraumn.”

Bospeicteue wyma MOXXeT Bbi3BaTb NOTEPIO cryxa.

@ Wcnonb3ayiiTe cpeacTsa 3alMThl OPraHoB chyxa.

Wcnonbayiite pecnuparop.
w Mpu 06paboTKe ApeBECHHBI U MPOYKUX MaTepUanoB MOXET 06pa3oBbLIBaTLCA BpeaHana AnA
- 3/10pOBbA MbiNb. 3anpetleHo obpabaTebiBaThb coAepxallme acbecT maTepuanbi!

Wcnonb3yiiTe 3alMTHbIE OYKHU.
__ O6pasytolveca Bo BpeMA paboTbl UCKPbI U BbiNeTalowMe U3 YyCTPOCTBA HacTHLibl, CTPYXKa 1
Mbifib MOTYT BbI3BaTh NMOBPEXAEHWE OPraHoB 3PEHNA.
9Ta 3aWMTHAA KpPbILWKa MOKET 6bITb UCMO/b30BaHa NpU WAUGDOBAHUK.

9Ta 3aWMUTHaA KPbILWKa MOKET 6bITb UCMO/Ib30BaHa AJ1A PE3KU 1
wnudoBaHuA. (He BXOAWT B KOMMNEKT)
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A\ Buumanve!

Mpu nonb3oBaHWUK yCTPOCTBaAMKU HEO6XOANMO
BbINOMHATbL NPaBWa no TEXHUKE 6e30MacHOCTY,
4TOBbI U36eXaTh TPaBM M HE [OMNYCTUTDL yiiepba.
Mo3TOMy NPOYTUTE MONHOCTbIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauumn. XpaHuTte
PYKOBOACTBO MO 9KCMyaTauumn B HafieXXHOM MecTe
[ANA TOro, YTO6bI MOXHO BbINO BOCMO/NbL30BATLCA B
noboe BpeMA CoAepXalleinca B HeM MHdopmaumei.
B ToM cnyyae ecnu Bbl nepeaaeTe yCTpoicTBO
[APYTVM NIOAAM, TO HEO6XOAMMO NPUNOXUTL K HEMY
HacTOALLEe PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLuu.

MbI He HeCeM OTBETCTBEHHOCTb 3@ TPaBMbl U
yuiep6, KOTopble BO3HUKIM B pesyfibTaTe
HecobMI0AeHNA YKa3aHnin 9TOro PyKOBOACTBA MO
3KCMyaTaumm u TEXHUKU 6€30NacHOCTH.

1. Yka3aHuA no TexHnkKe 6es3onacHocTn

HeobxoauMmble yKasaHuaA no TexHnke 6esaonacHocTn
Bbl MOXKeTe HalTW B MPUIOXeHHOI Bpolutope.

/A BHUMAHME!

MpouunTaiiTe BCe yKa3aHUA NO TEXHUKe
6e30NacCHOCTH U TEXHUYECKNE Tpe6oBaHuA.

TMpK HEBBIMOHEHUN YKA3aHWM NO TEXHUKE
6€30MaCHOCTH W1 TEXHUHECKWX TPe6oBaHMit
BO3MOMHO NMOJy4eHIe YAapa TOKOM, BOSHUKHOBEHWE
noxapa u/mnn Noy4eH1e CepbeaHbIX TPasM.
XpaHuUTe BCe yKa3aHUA Mo TEXHUKe
6e30NacHOCTM U TEXHUYECKNEe Tpe6oBaHuA ANiA
TOro, 4To6b! 6bI10 BO3MOKHO BOCMONb30BaThCA
vmu B Gyaywem.

2. CocTaB ycTpoucTBa (pUCYHOK 1)

LLnuHgensHoe GUKCHpyloLLee yCTPOCTBO
Py4HOI MaxoBUK

MepektoyaTe b BKAUYUTL-BLIK/IIOHUTL
KHonKa u1KcaLmmn NepexiodaTesis BRIIUNTb-
BbIK/IIOYUTb

Brokupytolas nnacTuHKa

[lononHuTeNbHaA PyKOATKa

3auwuTHoe npucnocobneHne

Kntou ans raiku ¢ pnaHuem

oD

O NGO

3. Ucnonb3oBaHWe NO Ha3Ha4YeHUIo

Yrnosas wandosanbHas MalMHKa npegHasHavyeHa
ana wandosaHua npegMeToB U3 MeTanna U KamHA ¢
ncnosb3oBaHWeM COOTBETCTBYOLLEro
WwAndoBasbHOrO Kpyra v CooTBeTCTBYytoLero

16
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3alMTHOrO NPUCMOCOGEHUA.

BHumanue! [ins pesku Aetanei us metasna u
KaMHA pa3peLlaeTcA MCMo/b30BaTh Yr/I0Byo
LWANGOBANbHYIO MALLMHKY TOIbKO C YCTAaHOBNEHHbLIM
3alMTHbIM 060PY/I0BaHMEM, KOTOPOE MOMHO
Np1oBpPecT AONONHUTENLHO B Ka4ecTse
NPUHAA/IEXHOCTEN.

YCTPOMCTBO MOKHO UCMO/Ib30BATH TO/LKO B
COOTBETCTBUM C €r0 NpejHasHaueH1eM. Jlio6oe
APYroe, BbIXOASALEE 3a 3TV PaMKU CMO/L30BaHME,
CYMTAETCA HE COOTBETCTBYIOLMM MpeanmcaHmio. 3a
BO3HMWKLUME B peay/ibTaTe 3Toro yiep6 wam Tpasmbl
No6Oro poaa HECET OTBETCTBEHHOCTb NO/Ib30BATE b
WK paboTaroLLii C UHCTPYMEHTOM, a He
M3roToBUTE b,

Heo6xo41MMO y4ecTb, YTO HallM yCTpoMCTBa
COrNacHo NPeANUcaHuIo He paccynTaHbl ANna
MCMO/Ib30BAHWA B NMPOMBILLIEHHOM, PEMECTIEHHOM
WAN UHAYCTpHUanbHoM obnactu. Mbl He
NpeAoCTaB/fEM rapaHTUit, €CIM yCTPOMCTBO ByaeT
MCNOb30BaTLCA B MPOMBILLIEHHOM, PEeMeCNeHHOM
VN UHAYCTPUANBHOM, & TaKe Nof06HOM
[leATeNbHOCTH.

4. TexHU4eCKHne faHHble

Hanpsxenwne ceTu: 2308 ~50I
MolHocTb: 2100 BT
CKOpOCTb BpalleHWA Xon0cToro xoga: 6000 MuH
Makcum. guameTp gucka: 230 Mm
Pe3ab6a npueMHoro WnuHAens: M14
Knacc 3awmtbi: /@
Bec: 5,5 Kr

Lymbl M BUGpaumsa

MapameTpbl LWyMOB 1 BUGPaLMK GbiNM U3MEPEHbI B
€00TBeTCTBUM C Hopmamun EN 60745.

YposeHb AasneHus wyma Ly 98,1 aB(A)
HeonpegenenHocts Kya 3ab
YpoBeHb MOLLHOCTH Wwyma Lyya 111,1 gB(A)
HeonpepaeneHHoCTb Ky 346

WcnonbayiiTe 3aluTy opraHoB cayxa.
BOSAEHCTBMe WwymMa MOXeET BbI3BaTb MNOTEPHO CayXa.
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CymMmapHoe 3Ha4YeH1e BeIMYMHbI BUGPaLmun
onpeaeneHo B cootTBeTcTBuM ¢ EN 60745.

OMUCCHOHHBIN NoKasaTe b BUGpaLmun
a, =24,16 m/s?
HeonpepenenHocTs K = 1,5 m/s?

A Bunmanve!

MokasaTenn BubpaLymn M3MEHAIOTCA B 3aBUCUMOCTH
oT yCJ'IOBMﬁ MCNO/Ib30BaHUA 3NEKTPUYECKOro
WHCTPYMEHTA N MOTYT B UCK/IIOYUTE/IbHbIX Cay4asx
npeBbIWaTb NpMBEAEHHbIE BE/IUYUHDI.

CsepauTe o6pasoBaHue WYMOB U BUGpaLUM K

MUHUMYMY!

@ Mcnonbayitte ToNbKO 6€3YKOPU3HEHHO
paboTatoLime ycTpoincTaa.

@ PerynapHo npoBoauTe TexHUYecKoe
06CyKMBaHME U OYUCTHY YCTPOMCTBA.

@ [pu pa6oTe yunTbiBaiiTe ocob6eHHOCTM Balwero
ycTpoicTBa.

@ He nopasepraiite ycTpoiicTBO Neperpyake.

o [pv Heo6x0AMMOCTH JaiiTe NPOBEPUTL
YCTPOMCTBO CrneLmanmcTam.

o OTroyaiiTe yCTPOUCTBO, €C/IU Bbl €70 HE
ucnonbayere.

@ Mcnonbayitte nepyatku.

5. Mepepn BBOAOM B 3KCNyaTaLuuio

Mepep Tem Kak BRIIOYUTb YCTPOMCTBO yoeanTech,
YTO [JaHHble Ha TUNOBOW Tab/IM4YKE COOTBETCTBYIOT
napameTpam 3/1eKTPUYECKOM CETH.

5.1 MoHTak A0NO/IHUTENIbHOW PYKOATKU
(pncyHok 2)

@ 3anpelleHo UCnob30BaTb Yr/IoBYO
WANDOBA/IBHYIO MALLMHKY 6€3 JONONHUTENbHOM
PYHOATHM (5).

@ [lonosHuTenbHan pyKOATKa MOXET GbiTb
npuBMHYeHa B 3 nonoxenusx (A, B, C).

CTOpoHa ycTpoiicTBa WUcnonbayetca ana

cnesa (nos. A) npasLuei

cnpasa (nos. B) neslue

cBepxy (nos. C) OTPE3HOro AnCKa
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5.2 YcTaHOBKa 3alUTHbIX NPUCNOCO6aeHui
(pucyHok 3)

@ Bbiknounte yCTpOﬁCTBO. BbiHbTE wTeKep U3
PO3ETKM aneKTpoceTm!

@ YcTaHoBUTE 3alMTHOE NpucnocobneHune (7) ans
3alMThI BaLMX PYK TaKUM 06pa3oM, YTOGb!
OTXOAb! WANDOBAHWA HANPaB/IAUCL B CTOPOHY
oT Tena.

@ PacnonoxeHrwe 3awuTHOro Nnpucnoco6aerus (7)
MOXET GbITb MOAOrHAHO MO/, COOTBETCTBYIOWME
pa6ouue ycnoBua: ocnabbTe BUHT (a) v
NOBEPHUTE KOMYX (7) B HYXHOE MOJIOKEHME..

® Cneaute 3a Tem, 4TOGbI 3alLMTHOE
npucnoco6aeHue (7) 3aKpbiBano Kopnyc ¢
LwecTepeHKamMn Hajiexallm 06pas3om.

@ BHOBb 3aTAHWUTE KPEMKO BUHT (a).

@ Y6eauTecs, YTO 3aLMTHOE NpucnocobneHue (7)
3aKperieHo.

/A O6ecneybTe NPoUHOE KpeneH1e 3aLUTHBIX
npUcnoco61eHni.

/A 3anpeweHo ucnonb3oBaTh YroBYI0
WAnGOoBaNbHYIO MAWNHKY 6€3 3alUTHBIX
npucnoco6aeHui.

5.3 NMPOBHbIN MYCK HOBOIO
LWNPOBANBHOIO KPYFrA

TMocne ycTaHoBKY WNOBANLHOTO UM PEXYLLEro

Kpyra cneyeT 3anyCcTuTb YrioByio WANgoBansHyto

MalUVHY U OCTaBUTL paboTaTk Ha XONIOCTOM XO4y

NPUMEPHO Ha OAHY MUHYTY. PaboTatowme ¢

BUGpaLVeRn Kpyru crieflyeT HEMeANEHHO 3aMeHTb.

6. Pa6oTa c ycTpoiicTBOM

6.1 MeperoyaTenib BRIOYUTL-BbIKIOYUTD
(puc. 4)

BHIO4MTB:

HaaTb 0JHOBPEMEHHO Ha KHOMKY rKcauum (4) n

Ha nepeksitoyaTe b BKAUYUTL-BLIK/IIOUUTD (3)

BbIHN04MTL:
OTNyCTUTbL KHOMKY GUKCALMK 1 NeperioyaTeb
BHJ/IIOYUTb-BbIK/IIOYNTH

A JloxauTtecb A0 TeX Nop, NOKa MallMHKa He
AOCTUTHET ee 1 CKOpoCTH Bp 3
Mocne atoro Bbl MoMeTe NPUNIOHUTL YII0BYIO
wnudoBanbHyo Yy K o6pabar ]
AeTanu n HayaTb ee 06paboTHy.
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6.2 3ameHa wWAnoBaNbHbIX KPYros

(PHCYHKM 5)
[AnA 3amMeHbl WAKGDOBa/IbHBIX KPYroB Bam
NOHAA06UTCA NPUNOKEHHBIN K YCTPOMCTBY KAtOY AN1S
raiKu ¢ TopLoBbIMIU OTBEPCTUAMM (8).

OTCcoeAUHUTL ANEKTPUHECKWIA LWHYP OT ceTu!

@ [pocTana 3ameHa nyTem 6110KUPOBKHM
wnuHaena.

@ HaxaB cTonopHyto KHOMKY, WMGoBanbHbI
Kpyr 6nokupyeTcAa.

[ ) C NMOMOLLBIO KNKoYa AnA raek ¢ TopuoBbIMU
OTBEPCTUAMM OTKPYTUTb (hIaHLIEBYIO ranky.
(pucyHok 5)

@ 3amMeHVTb WNMOoBAbHbIN WU PEXXYLLMIA KPYT 1
K/OYOM BHOBb 3aTAHYTb I'aI;IKy.

A\ Buumanve:

CTOMOPHYI0 KHOMKY pa3peliaeTcA HaXumaTb
TONbKO NpU OCTaHOBJIEHHOM JNieKTpoABUraTene
W wnuHaene! Bo BpemA 3amMeHbl Kpyra
CTOMOpHaA KHOMKa AO0JKHA 6bITb HaXkaTou!

Mpwu ycTaHoBKe WANOBANbHBIX UK PEXYLLIMX
KPYroB TONLWWHOI A0 3 MM raiiky crneayeT CTaBuTb
NMNOCKO CTOPOHOW K Kpyry.

6.3 Cxema pacnonoxxeHun ¢naHues npu
aKcnnyatauum WwnugosanbHbIX U PexyLmx
Kpyros (puc. 8-11)

@ Cxema pacronoxerus naHLes npu
3KCMyaTaunm N30rHyThIX UK NPAMBIX
wnucoBanbHbIX KPyros (puc. 9)

a) 3axXnMHbIA hnaHew
b) ®naHuesan raiika

@ Cxema pacnonoxenua dnadues npu
9KCMyaTaLlumn N30rHyToro pexyLiero Kpyra
(puc. 10)

a) 3axknMHbIA thnaHel
b) ®naHuesan raiika

@ Cxema pacronoxerus hnaHLes npu
aKcnyaTaLum NPAMOro pexyLuero Kpyra
(puc. 11)

a) 3axnMHbIA naHew
b) ®naHuesan ranka

6.4 AJIEKTPOABUIATEJb

Bo BpemA paboTb! LWAMGOBabHOW MaLLUHbI
[fiomxkHa 6biTb o6ecneyeHa AocTaTo4HanA
BEHTUIMLWA anekTpoasuratend. Moatomy
BEHTU/ALMOHHBIE LENN AOMKHbI GbITh B YACTOM
COCTOAHUN.
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6.5 LLWTIMPOBAJIbHBIE KPYTU

@ He ponyckaeTca ucronb3oBaHne
WNNhoBanbHBIX UK PEXYLMX KPYroB 6onblue
npeanucaHHoro guameTpa.

@ [lepen Hauanom skcnnyaTauum cneayet
NPOBEPATHL YKa3aHHOE YNCII0 060pOTOB
lJJI'II/Iq)OBa]'IbHOI’O Unn pexxyuiero Kpyra.

@ Yvcno 060poToB WndgoBanbHOro unu
pexyLiero Kpyra AomkHO 6bITb 60sblie Yncna
060pPOTOB XONIOCTOrO XOAA.

[ ) ﬂJ'IF! JKcnnyaTauum gonyckatotcAa
wnudosanbHble 1 pexylune Kpyru, Kotopble
npeaycmMoTpeHbl AnA MakcumasnsHomn CKOopoCTn
BpaLLeHWA paBHON 6000 MUH" 1 OKPYXXHO
CKOpOCTK - 80 m/cek.

@ BxumatenbHo cneguTe nNpu UCNoIb30BaHUU
a/IMa3HOr0 OTPE3HOTO AMCKA 3a HanpaB/ieHneM
BpalleHusA. CTpesika HanpaB/ieH!s BpalLeHWA Ha
a/IMa3HOM OTPE3HOM JMCKE [J0/IiKHa COBnajaTh
C HaHECEHHOM Ha YCTPOMCTBE CTPE/IKOM
HanpaBneHus BpaLleHns.

OYyeHb BaXHO 06eCneynTb 0C060 6naronpUATHbIE
YCNOBUA XpaHEeHUsA U TPaHCNOPTUPOBKU
abpasnBHOro naaenua. 3anpeLeHo noasepratb
abpasnBHOe M3ae/ne ToN4YKaM, yaapam uin
BO3/}€MCTBUIO OCTPbIX KPOMOK (Hanpumep, npu
TPaHCNOPTUPOBKE U/ XPaHEHUN B
WHCTPYMEHTa/IbHOM fLLMKE). OTO MOMET NPUBECTHU K
NOBpPEXAEHUAM aGpPa31BHOTO U3AENNA, TAKWUM KaK,
HanpumMep NofB/IeHUE TPELMH, YTO NpeacTaBnAeT
C060i1 ONacHOCTb [/1A MO/b30BaTe/IS.

6.6 MepecTaHOBKa PYKOATKU (puUc. 6/7)

PyKOATKY (2) MOXHO noBepHyTb Ha 90° BNIEBO U
BMpaBo. /1A 3TOro OTTAHUTE GIOKMUPYIOLLYIO
nnacTuHy (5) HEMHOIO Ha3ag, U NOBEPHUTE PYKOATHY
(2) Ha 90° BNeBo nM BNPaBso.

BHumaHue! BnokupytoLan niacTuHKa (5) AomHHa
33¢MKCMpoBaTbCﬂ C OTHET/INBO C/bIWUMbIM
wenyxom!

6.7 YKA3AHUA MO IKCNNYATALMU

6.7.1 YepHoBoe wnudosaHue

A Buumanme! WUcnonb3ayiite npu wandoBaHnu
3aluTHOE NPUCNoco6ieHHe (BXOAAT B KOMM/IEKT).
Haunyuliee ka4ecTBo Npu YepHOBOE WMhoBaHUM
[OCTUraeTCA Npu yCTaHOBKE LWNNOBaNbHOro Kpyra
nog yrnom ot 30° Ao 40° 1 NnnaBHOM BeAeHWUN,
Tyna-cloAa, UHCTpyMeHTa no obpabaTbiBaeMomy
npeamery.
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6.7.2 Pexxywue Kpyrn

A Buumanve! WUcnonb3ayiite npu pe3xe
3alMUTHOe NPUCNOCcOGIeHHUe (MOXHO NPUOGPECTH
AONO/IHUTENIbHO B Ka4yecTse I'IpMHaFU'Ie)KHOCTeH,
cmoTpuTe pasaen 8.4).

Mpu pe3ke aepxxuTe yrnosyto WAMOBanbHYO
MaLumnHy nop npAMbIM yriom. Kpomka pesa
LOMKHaA 6bITb YACTON.

[InA pe3kn KaMHA PEKOMEHAYETCA NPUMEHEHNe
anvasHbIX PeXYLLUNX KPYros.

A 3anpelaeTca obpaboTka maTtepuanos
copaepixawmx acéect!
A He AONYCKaeTCA NPUMEHEHUEe PexyLmnx

KpPYros AnA 06ANPO4HOro Wwnud A.

7. 3ameHa Kabena NUTaHus
3/IeKTpOCeTH

Ecnu 6ypeT noBpexaeH Kabenb NUTaHUA OT
3JIEKTPOCETH ITOrO YCTPOMCTBA, TO ero AO/IKEH
3aMeHUTb U3roTOBUTE/b YCTPOICTBA, ero ciyxoba
cepBuUca UK Apyroe 1o ¢ NoA06HON
KBa/MdUKaLMen A1s Toro, YTobbl nsbemartb
OnacHoCTen.

8. OuucTKa, TEXHUYECKUI yXoa U
3aKas 3anacHbix aetaneu

Mepen BCcemu paboTamut MO OYUCTKE BbIHYTb
LITEKep U3 PO3ETKU.

8.1 Ounctka

o OunwaiiTe 3alUMTHbIE YCTPOMCTBA,
BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA 1 KOpnyc
nBuraTena Kak MOXHO Jlydle OT Mbin U FPA3K.
MpoTpunTe hpesy YMCTON BETOLLLIO UNK
npoAayiTe CXaTbIM BO3/lyXOM C HU3KUM
[naBneHvem.

® Ml pekomeHlyem ounwaTh chpesy nocne
KaXk[10ro UCNoNb30BaHUA.

o Ounwaiite yCTPOWCTBO PErynApHO BaXKHOM
TPAMKOWN C HE6OMbLUMM KONMYECTBOM XXMAKOro
Mbina. He ncnonbayiite mMotowme cpeacTsa unm
PacTBOPUTE; OHM MOTYT Pa3becTb

nnacTmaccoBble HacTu yCTpOﬁCTBa. Cnepawte 3a

Tem, 4To6bl BoAA He nonana BOBHYTPb
ycTpoicTea.

24.
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8.2 YronbHble WweTKu

@ [py YpesmepHoM 06pa3oBaHUMN UCKP caanTe
¢hpesy B cneunannanpoBaHHyI0 MacTPecKyo
[ANA  NPOBEPKM YroNbHbIX LUETOK.

@ Brumanue! YronbHble WweTkn paspelaeTca
3aMEHATb TOMBKO CNELMannCTy aNeKTPUKY.

8.3 TexHuueckuit yxoa
@ B ycTpoiicTBe Kpome 3TOro HeT AeTanei,
KOTOpble HY>/AAITCA B TEXHNHECKOM yXOfe.

8.4 3aka3 3anacHbIx aeTanen:

Mpwu 3akase 3anacHbIx YacTel Heo6X0AMMO

npuBecTu crneayrowme AaHHble:

@ Mopaudukauva yctpoiicTea

@ Howmep aptukyna yctpoinctea

@ VAeHTUUKaUMOHHBIM HoMep ycTpoicTBa

@ Homep 3anacHoii yacTu Tpebyemoi AnA 3ameHa
netanu

AKTyasnbHble LieHbl, MHDOPMaLMIO, a TaKKe

BO3MOMHOCTb 3aKa3aTb Bbl HaiijeTe y Hac Ha

cTpaHuLe www.isc-gmbh.info

3awmTHan KpblwKa ans pesku (Ne apT.: 44.500.07)

9. YTunusauua n BTopuyHana
nepepaboTka

YCTpOiCcTBO HAaX0ANTCA B YNakoBKe ANA TOro,
4TO6bI U36eXKaTh ero NOBPeXAEHUIA Npu
TpaHCropTMpoBKe. ATa ynakoBka ABNAETCA
CbIPbEM 1 MO3ITOMY MOXET BbITb UCMONb30BaHa
MOBTOPHO WNW HarnpaeneHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTpOWcTBO 1 €ro NPUHaANIeXHOCTH COCTOAT U3
PasfnYHBIX MaTEPUaoB, Takux Kak Hanpuvep
meTann u nnactmace. YTunmaupyinte aedekTHble
neTanu B MecTax c6opa 0cobbix OTXOA0B.
WHchopmaumto 06 3ToM Bbl MOXeETe NoslyunTb B
cneuvann3MpoBaHHOM MarasuHe U B MECTHbIX
opraHax npasnexua!
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“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

Purtati o masca de protectie contra prafului.
La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se
vor prelucra materiale cu continut de azbest!

Purtati ochelari de protectie.
Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.

@ © ® 99

Acest capac de protectie se foloseste la slefuire.

Acest capac de protectie se foloseste la taiere si slefuire. (Nu este cuprins in
livrare)
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuiesc respectate anumite
reguli de siguranta pentru a se preveni accidentele si
pagubele. Cititi cu atentie aceste instructiuni de
folosire. Pastrati-le cu grija pentru a putea avea
intotdeauna la dispozitie informatiile necesare. in
cazul in care dati aparatul unei alte persoane, va
rugam sa inmanati si instructiunile de folosire.

Noi nu preludm nici o garantie pentru pagube sau
vatamari care provin din nerespectarea acestor
instructiuni si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de sigurantd corespunzatoare le gasiti in
brosura anexata.

/\ AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

2. Descrierea aparatului (vezi Figura 1)

Opritor fus

Maner

Intrerupator pornire/oprire

Buton de blocare pentru intrerupétorul pornire-
oprire

Placa de blocare

Maner suplimentar

Dispozitiv de protectie

Cheie pentru piulita flanga

Hwp =

o N O

3. Utilizarea conform scopului

Polizorul unghiular este prevazut pentru slefuirea
metalelor si a pietrei, cu utilizarea discului de slefuit si
a dispozitivului de protectie corespunzator.

Atentie! Folosirea polizorului unghiular la taierea
metalelor si a pietrei este permisd numai cu
dispozitivul de protectie montat, acesta fiind disponibil
ca si accesoriu.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producétorul.

.2009 11:28 Uhr Seite 21

V& rugam sd tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugdresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

4. Date tehnice

Tensiunea in retea: 230V ~50Hz
Putere: 2100 W
Turatie la ralanti: 6.000 min”*
Diametru maxim discuri: 230 mm
Filetul mandrinei: M14
Clasa de protectie: /g
Greutate: 5,5kg

Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore L,a 98,1dB (A)
Nesigurania Kya 3dB
Nivelul capacitétii sonore Ly 111,1dB (A)
Nesiguranta Kya 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii, calculate
conform EN 60745.

Valoare a vibratiilor emise ay, = 24,16 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

A Atentie!

Valoarea nivelului de vibratii se schimbé in functie de
locul utilizérii sculei electrice, putandu-se situa in
cazuri exceptionale peste valoarea indicata mai sus.
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Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel minim.

Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
intretineti si curatati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Dacd este necesar, lasati aparatul s fie verificat.
Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu este
utilizat.

Purtati manusi!

5. inainte de punerea in functiune

Asigurati-va inainte de racordare ca datele de pe
placuta de identificare corespund datelor din retea.

5.1 Montarea manerului suplimentar (Figura 2)

Polizorul unghiular nu poate fi utilizat fard manerul
suplimentar (6).

Manerul suplimentar poate fi ingurubat in cele 3
pozitii (A, B, C).

Partea aparatului Adecvata pentru

Stanga (Poz. A)

Dreptaci

Dreapta (Poz. B)

Stangaci

Sus (Poz. C)

Utilizarea discurilor de
separare

5.2 Setarea dispozitivului de protectie (Figura 3)

Deconectati aparatul. Scoateti stecherul din
priza!

Setati dispozitivul de siguranta (7) pentru
protectia mainilor astfel incat piesa de slefuit sa
fie deplasata dinspre corpul Dvs.

Pozitia dispozitivului de protectie (7) poate fi
adaptata la respectivele conditii de lucru: Slabiti
surubul (a) si rotiti capacul (7) in pozitia dorita.
Aveti grija ca dispozitivul de protectie (7) sa
acopere corect carcasa rotii dintate.

Strangeti din nou surubul (a).

Asigurati-va ca dispozitivul de protectie (7) este
bine fixat.

A Tineti cont de pozitia stabila a dispozitivului
de protectie.

A Nu utilizati niciodata polizorul unghiular fara
dispozitivul de protectie.
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5.3 INCERCAREA FUNCTIONARII NOILOR

DISCURI DE POLIZAT $I RETEZAT

Polizorul manual de colf céruia i s-a montat un disc
de polizat/retezat se lasa sa functioneze in gol cel
putin 1 minut. Discurile care vibreaza se vor inlocui
imediat.

6. Operare

6.1 Pornire, oprire (Fig. 4)

Pornire:

Apasati concomitent butonul de blocare (4) si
ntrerupatorul pornit/oprit (3)

Oprire:
Eliberati butonul de blocare si intrerupatorul
pornit/oprit

A Asteptati pana cand aparatul atinge turatia
maxima. Apoi puteti ageza polizorul unghiular pe
piesa si puteti incepe prelucrarea.

6.2 inlocuirea discurilor de polizor (Figura 5)
Pentru inlocuirea discurilor de polizor aveti nevoie de
urmatoarea cheie imbus frontala (8).

Deconectati magina de la reteaua electrica!

@ Saibele se schimba simplu cu ajutorul opritorului
axului.

@ Se apasa opritorul axului si se aseaza saiba de
polizare pe ax.

@ Se desface piulita de fixare a flangei cu ajutorul
cheii cu gauri frontale. (Figura 5)

@ Discul de retezare sau polizare se inlocuieste si
se strange piulita flangei cu ajutorul cheii cu gauri
frontale.

A Atentie

Opritorul se va apasa numai dupa oprirea
motorului respectiv a axului discului de polizare!
in timpul schimbarii discului de polizare,
opritorul axului trebuie sa ramana in pozitia
apasata!

La fixarea discurilor de polizare sau retezare care au
o grosime de pana la 3 mm se va insuruba piulita
flangei cu partea sa plana spre discul de
polizat/retezat.

6.3 Montarea flansei la utilizarea discurilor de

polizat/retezat (fig. 8-11)

Montarea flansei la utilizarea unui disc de
polizare in trepte sau plat (fig. 9)

a) flanga de strangere

b) piulita flansei
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@ Montarea flangei la utilizarea unui disc de retezat
in trepte (fig. 10)
a) flansa de strangere
b) piulita flansei

® Montarea flansei la utilizarea unui disc de retezat
plat (fig. 11)
a) flansa de strangere
b) piulita flansei

6.4 MOTORUL

Pe timpul lucrului motorul trebuie sa fie bine aerisit,
din acest motiv orficiile de aerisire se vor pastra
permanent curate.

6.5 DISCURILE DE POLIZAT

@ Discurile de polizat/retezat nu au voie s& aiba un
diametru mai mare decét cel prescris.

@ Controlati inainte de utilizare turatia admisa
pentru discul de polizat/retezat.

@ Turatia admisa pentru discul de polizat/retezat
trebuie sa fie mai mare decat turatia la
functionarea in gol a masinii.

@ Utilizati numai discuri de polizat/retezat care sunt
destinate prelucrarilor cu turatii maxime de 6.000
min™ si pentru o viteza periferica de 80 m/s.

@ Aveti grija la utilizarea discurilor de separare cu
diamant la directia de rotire. Sageata indicatoare
a directiei de rotire pe discul de separare cu
diamant trebuie sa corespunda sagetii
indicatoare a directiei de rotire de pe aparat.

Tineti cont de depozitarea si transportul adecvat, in
special in cazul corpurilor abrazive. Nu expuneti
corpurile abrazive niciodata la lovituri, torsiuni sau
muchii ascutite (de ex. in timpul transportului sau
depozitarii intr-o lada de unelte). Acest lucru poate
duce la deteriorarea corpurilor abrazive, cum ar fi de
ex. fisuri, care pot reprezenta un pericol pentru
utilizator.

6.6 Rotirea manerului (Fig. 6/7)

Manerul (2) poate fi rotit cu 90° spre stanga sau spre
dreapta. Pentru aceasta trageti placa de blocare (5)
putin inapoi si rotiti manerul (2) cu 90° spre stanga
sau spre dreapta.

Atentie! Placa de blocare (5) trebuie sa se blocheze
cu zgomot!
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6.7.1 Polizare de degrosare

A Atentie! Utilizati pentru slefuire dispozitivul
de protectie (cuprins in livrare).

Succesul cel mai mare la polizarea de degrosare se
obtine atunci cand discul de polizat se pozitioneaza
ntr-un unghi de 30A pana la 40A fata de suprafata
de polizat si cand se deplaseaza uniform inainte si
napoi pe obiectul de prelucrat.

6.7 PRESCRIPTII DE UTILIZARE

6.7.2 Polizare de retezare

A Atentie! Utilizati pentru taiere dispozitivul de
protectie (disponibil ca si accesoriu, vezi 8.4).

La operatia de retezare nu se va inclina masina in
planul de prelucrare. Discul de retezat va trebui sa
prezinte o muchie corecta de taiere. La retezarea
rocilor dure se va utiliza un disc-diamant.

/A Este interzisa prelucrarea cu aceasti masina
a materialelor care contin azbest!

A Nu folositi niciodata discuri de retezare
pentru operatii de polizare-degrosare!

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorarii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie inlocuit de cétre producator sau un scervice
clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucréarilor de
curatire.

8.1 Curatirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. ltergeti aparatul cu
o carpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

@ Noi recomandam curatirea aparatului imediat
dupé fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.
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8.2 Periile de carbune

@ in cazul formarii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de cétre un electrician
spe cializat.
Atentie! Periile de carbune au voie sa fie
schimba te numai de cétre un electrician
specializat.

8.3 intretinerea
@ Ininteriorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

8.4 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmétoarele date;

@ Tipul aparatului

@ Numarul articolului aparatului

@ Numarul Ident al aparatului

@ Numérul piesei de schimb necesare
Informatii, preturi actuale precum si posibilitati de
comanda gasiti la adresa www.isc-gmbh.info

Capac de protectie pentru taiere (Art. nr.: 44.500.07)

9. indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!

24
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,,I'lpep,ynpe)KAeHme -C uen HamansBaHe pUcKa OT HapaHfBaHe NpoYyeTeTe ynbTBaHeTo 3a
ynoTpe6a“

Bb3[eiicTBUETO Ha LyMa MOXe Aa A0BeAe A0 3ary6a Ha cryxa.

@ HoceTe npeanasHu cpeacTsa 3a ciyxa.

npax. He 6vBa aa ce obpaboTsBaT CbAbpXKaWM a3becT matepuanu!

HoceTe npeanasHa macka cpeuly npax.
w Mpy obpaboTkaTa Ha AbPBO U APYrM MaTepuani Moxe Aa ce OTAeN yBpex/all 3ApaBeTo
)

Hocerte 3awmTHu ounna.
__ OTpaenunuTe ce No Bpeme Ha paboTa UCKPW UNn U3NM3alumnTe OT ypeaa TPECKU, CTbProTUHN 1
npax morat Aa Npu4uHAT SBFyﬁa Ha 3peHneTo.
ToBa 3alMUTHO NOKPUTUE € NPUTOAEHO 3a WandoBaHe.

ToBa 3alWMTHO NOKPUTHUE € NPUrofleHo 3a oTpe3 U waudosaHe. (He e
BHJ/IOYEHO B 06eMa Ha A0CTaBKa)
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A\ Buumanve!

Mpu u3nonseaxe Ha ypeauTe TpAGBa fa ce cnassaTt
HAKOW MPe/nasHi Mepky 3a 6e30MacHoCT, 3a Aa ce
npeaoTBPaTAT HapaHABaHUA U LWEeTH. 3artoBa
npo4yeTeTe BHUMATENHO TOBA yNbTBaHe 3a
ynotpe6a. CbxpaHaBaiTe ro nobpe, 3a na
pasnonarate ¢ HGopMaUVATa Mo BCAKO Bpeme. B
cnyyaw, ye TpAbBa Aa npepaaeTe ypeaa Ha apyru
nvua, MonA, NMpejaiiTe 1 ToBa ynmbTBaHe 3a ynoTtpeba.
Hue He noemame OTTOBOPHOCT 3a 37I0MONYKM U
weTu, KOMTO Bb3HUMKBAT Nnopaau He C'bﬁl'llOFlaBaHe
Ha TOBa ynbTBaHe U Ha yKa3aHuATa 3a
6e3onacHocT.

1. UHcTpyKumm 3a 6e3onacHocCT

CbOTBETHUTE MHCTPYKLNM 38 6E30MACHOCT e
HamepuTe B Npunoxexara 6polypa.

/A NPEAYNPEMAEHUE!

nPO‘leTeTe BCUYKM YHa3aHuA 3a 6e30nacHOCT 1
WUHCTPYKLMUH.

I'Iponycr(MTe npu cna3sBaHeTo Ha yKasaHuATa 3a
6e30MnacHoCT 1 WHCTPYKUUUTE MoraT Aa umat Kato
nocnepuua enekTpu4ecku yaap, noxap WK TEMKN
HapaHABaHUA.

C'bxpaHe're 3aB 6'bp,eu.|,e BCUYKHU YRasaHuA 3a
6e3o0nacHOCT 1 WUHCTPYKUUU.

2. OnucaHue Ha ypeaute (Pur. 1)

DuKeKnpal BUHT
[ApbiKa
MpeBKAtOYBaTEN 3@ BKIOYBAHE/ U3KIOYBAHE
Cnupaly, 6yTOH 3a NPEeBKJIIOYBATE/IA 32 BK/-
/M3KknioyBaHe
Bnokupauya niova
[JlombaHUTeNHa AP BHKA
3almTHo NpucnocobaeH1e
FaeyeH KoY

HoD =

O N

3. Ynotpe6a no npegHasHayeHue

braownaidbT e NpegHasHayeH 3a WandosaHe Ha
MeTa/l U KaMbK KaTo Ce 13Mo/3Ba CbOTBETHUAT
WANMGDOBBYEH AIUCK M CHOTBETHOTO 3ALYUTHO
npucnoco6ieHne.

BHumaHue! briownaidbT MOXKe Aa ce M3nonasa
3a 0Tpe3 Ha MeTasl M KaMbK, CaMO aKO € MOHTUPaHO
3aLLMTHOTO NPUCTIOCOG/IEHNE, KOBTO MOXE fja ce
NOJY4X KaTo NPUHAANEHHOCT.
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MawwHaTta TpAGBa Aa ce 13noassa camo no
npeAHasHayeHneTo i. Beaka no-HaTaTbluHa M3BBH
ToBa ynoTpe6a He e No npeHasHaveHue. 3a
npeausBUKaHW OT TOBA WeTU U1K HapaHABaHUA OT
BCSIKaKbB BUJ, OTFOBOPHOCT HOCK
noTpe6UTEeNsT/06CYKBALLOTO /iULe, a He
NPOU3BOAUTENAT.

Mons, umaiiTe npeaBua, Ye HaluTe ypean CbriacHo
npejHa3Ha4YeHNeTo C1 He ca NpoM3BeaeHH 3a
NPOMMLLNEHa, 3aHaATYUICKA MW UHAYCTPUANHA
ynotpe6a. Hue He Nnoemame OTrOBOPHOCT, aKO
YPeALT Ce U3MoN3Ba B MPOMULLIEHU, 3aHAATHUIACKN
VAW UHAYCTPUATHU NPEANPUATUA, KaKTO U Npu
PaBHOCTOMHU EMHOCTU.

4. TeXHU4eCKU faHHU

MPpeOBO IMHEIHO HanpexeHue:
230 BonTa ~ 50 Xepua

Heo6xoanma MOLHOCT: 2100 Bata
MpaseH xoa-060poTy: 6.000 MuH"
Makc. Wwaibun-o: 230 Mm
Pesba Ha 3aKkpenBaLl, BUHT: M14
3awureH Kknac: /@
Terno: 5,5 Kr

Lym v BuGpauymna

CToMHOCTUTE 3a LWYM 1 BUGPaUMA ca NoayYeHn
cbrnacHo EN 60745.

HwuBo Ha 3ByKOBO HanAraxe Lya 98,1 dB (A)
Hone6arue Kpa 3dB
HuBO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT Ly 111,1dB (A)
Hone6anve Ky 3dB

Hocere 3awura 3a cnyxa.
BnunaHMeTo Ha Lyma MoXe Aa NpUYnHU 3aryba Ha
cnyxa.

O6LWMTE CTONHOCTU Ha TPENTEHWSA NONYYEHN
cbrnacHo EN 60745.

CTOMHOCT Ha eMUCHA Ha TpenTeHuA ay, = 24,16 m/s?
Hone6anne K = 1,5 m/s?
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@ YBepeTe ce, Ye 3alMTHOTO YCTPOMCTBO (7)

A Buumanve!
CTabWHO MOHTMPaHO.

CTOMHOCTTa Ha TPENTEHWUSATA LLE Ce NPOMEHS Bb3
ocHoBa Ha cepara Ha NpusoKeH1e Ha
€/IEKTPOVUHCTPYMEHTA U M0 U3K/KOHEHIUE MOXe Aa /A BuumasaiiTe 3a 3apaBa crno6ka Ha
6bAe Haj nocoyeHaTa CTOMHOCT. 3aWMTHOTO NpUcnocobneHue.

/A He uanonasaiite brnoeua WANGOBUUK Ge3

OrpaHuyeTe 06pasyBaHeTo Ha WyM U 3alUMTHO NpUCTOCoBNEHHe.

BM6pauUATa A0 MUHUMYM!

® Manonssaiite camo Gesynpe'iHo 5.3 IPOGHO NYCKAHE HA HOBM IMCKOBE
d’yH“"'MOH“Pa”"” ypean. o MycHeTe braownangsbT Aa paboTn Hak-manko 1

® [loasvpraiite 1 nouMcTBaiiTe ypeaa peAosHo. MWH. Ha Npa3eH X0/, C NOCTaBeH AUCK 3a pA3aHe

® Mpurogete HaunHa cv Ha paGoTa CrIpAMO ypeaa. UnK WinchoBaHe. BABPUPALM ANCKOBE A C&

@ He npeToBapsaiite ypeaa. NOAMEHAT BeaHara.

@ HoceTe ypeaa npm HeO6X0AMMOCT 3a NpoBepKa.

@ MswiouBaiiTe ypesa, ako He ce 13ron3sa.

@ HoceTe pbraBuLM.

6. O6cnymBaHe

6.1 Brn-/ uskniousane (¢wur. 4)

Brto4BaHe:

EpHOBpeMeHHO HaTUCHETe cnupaLLma 6yToH (4) 1
npeBKloYBaTeNs 3a BKA-/M3KIo4BaHe (3).

5. Mpeau nyckaHe B eKcnaoaTtauua

Y6epete ce npeau BKAIOYBAHETO, Ye JaHHUTE BbpXy
TabenKkaTa cbBnagar ¢ jaHHuTe B Mpexara.

WaKnousaHe:
5.1 MonTupaHe Ha AonbAHUTENHA APbHKA OcBo6ogeTe cnvpalyma GyTOH v NpeBKloYBaTeNA 3a
(dur. 2) BKJ/1-/U3K/Il04BaHE.
@ brnosuAT WanhoBYMK He TpA6Ba Aa ce
13nonssa 6e3 JoMbAHUTENHA APbIKKA (6). A\ Wauakaiite, goKato MawmHaTa BOCTUIHE
@ [JonbaHuTenHaTa pbyKa MoXe Aa Ce 3aBUHTU B HeliHnTe MaKcumaniu o60poT. CﬂeAIOBa
3 noauumu (A, B, C). MOMeTe fa NPUKpenuTe brioBuUA LU, 3a
06y T AeTaiin u aa ro o6paborture.
CrpaHa Ha ypepa NopxopAauw, 3a
6.2 Ci Ha WAnGOBBYHUTE Waitbn
Bnsso (Mos. A) [JecHunuapun (dur. 5)
BascHo (Mos. B) JNenuapu 3a CMEHAHETO Ha WINGOBBYHUTE Lalibn ce
HyXaeTe OT NPUIOHEHUTE K/IloHOBE C YeTHN
lope (Mos3. C) ManonssaHe Ha 0Tpe3HU oTBOPH (8).
WAMPOBBHHN WaiiGH U3knioueTe Wwencena oT mpexara!
@ O6ukHoBeHa cMAHa Ha Aucka ypes 6riokmpaHe
5.2 HacTpoiiBaHe Ha 3alMUTHOTO Ha BPETEeHOTO.
npucnoco6nenue (dur. 3) @ HatucHeTe 6yToHa 3a 6rokupaHe n
@ MW3knioyeTe ypeaa. M3gbpnaiite MpeoBua uKcMpanTe Ancka.
mencen! [ ) MocTaBeTe KntoYa B YenHUTE 0TBOpU Ha
@ HacTpoiiTe 3awWwmTHOTO NpHcnocobneHue (7) 3a rafkara ¢ criaHeuia v A oteuiTe. (Pur. 5)
3alMTa Ha BawmTe phle TaKa, ye @ CweHeTe ancka 3a pA3aHe UM WngoBaHe u
WAMbOBBYHUAT MaTepuan Aa e OTAaNeueH OT 3aBwWiiTe 34paBo C KIloya raiikara ¢ pnaHeua.
TANOTO. /A Buumanve:
® [10I0EHMETO Ha 3aLUTHUA MeXaHU3BbM (7) HatuckaiiTe 6yToHa 3a 6oKMpaHe camo npu
MOMe /ja Ce HaroAu KbM CbOTBETHUTE YC/IOBUA M3KMIOYeH ABUraTen u CNPANO BpeTeHo!
Ha paGoTa: PasxnabeTe BUHT () 1 3aBbpTETE BNIoKMpaHeTo Ha BpeTeHOTo TpAGBa Aa ocTaHe
nNoKpuTHe (7) B MCKaHaTa NO3MLMA. HaTMCHaTO MO BpeMe Ha CMAHa Ha AUCKoBeTe!
@ O6bpHETe BHUMaHWe Ha ToBa, 3aLUTHOTO
npucnocoGeHme (7) NpaBu/IHO 1a NOKPHBA IMpu AMCKOBE 3a pA3aHe Un WANdoBaHe C
KYTWATa 33 3GHOTO Ko/leslo. [nebenvHa okomno 3 MM 3aBUHTETE raiikarta ¢
@ 3arTerHete BUHT (@) OTHOBO. hnaHeLa ¢ NNocKaTa CTpaHa KbM AMCKa.
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6.3 PasnonoxxeHue Ha hnaHuuTe npu
M3Mon3BaHe Ha AUCKOBe 3a WnudoBaHe u
pAsaHe (DU 8-11)

@ PasnonoxeHve Ha hnaHuuTe Npu nsnonssaHe
Ha M3BUT UNK Npas WMoBBbYEH anck (cur. 9)
a) 3arAraw cnaHew,

b) raitka ¢ conaHey

@ PasnonoxeHve Ha hnaHuuTe Npu U3non3saHe
Ha U3BWT AUCK 3a pAsaHe (dur. 10)

a) 3arAraw cnaHew,
b) raiika ¢ conaneu

@ PasnonoxeHue Ha chnaHuuTe npu n3nonasaHe
Ha npas A1CK 3a pAsaHe (dur. 11)

a) 3aTArauwy hnaHew
b) raika ¢ conaHew

6.4 IBUTATEN

Mo Bpeme Ha paboTa ABuraTenaT TpA6Ba Aa ce
npoBeTpABa Aobpe, 3aToBa OTBOPUTE 3a
BeHTUnaumAa TpHGBa Aa ce nogabp>xaTt BuHarun
4yucTu.

6.5 LWIMPOBBYHU AUCKOBE

@ [MckbT 3a pAsaHe unu wnudosaHe He TpAGBa
aa 61:[:[6 HUKOra no-rofiAmM OT npeanucaHuAa
avameTsbp.

@ [Mpeaw pa6oTa ¢ Ancka 3a pAsaHe unn
wnucdoBaHe NpoBpeTe AafeHNTe 3a Hero
obopoTu.

@ bBpoAT Ha 06opoTUTE Ha ANCKa 3a PA3aHE UNn
wnucosaHe TpA6Ba Aa 6bae No-BUCOK OT
yecToTaTa Ha BbPTEHE Ha Mpa3eH X0 Ha
‘briownanda.

@ YnoTpebABaiiTe caMo TakvBa ANCKOBE 3a
pA3aHe Unu WngoBaHe, KOUTO ca
npefHa3HayeHn 3a MaKcMMasiHa YecToTa Ha
BbpTeHe 6.000 min” u nepudepHa cKopocT OT
80 m/sec.

[ ] an M3NON3BAHETO Ha OTPe3Hn LLIJ'II/IdJOB'bLIHM
Laibum ¢ AMamaHTEHO NMOKPUTHE 06 BPHETE
BHWUMaHWe Ha NocoKaTa Ha BbpTeHe. CTpesikaTa
3a MocoKaTa Ha BbpTeHe BbpXy 0TpeaHa
wandoBbYHA Wakba ¢ AuaMaHTeHo NOKpUTUe
TpAGBa Aia CbBMajla CbC CTpe/KaTa 3a NocoKaTa
Ha BbpTeHe BbpXy ypeaa.

Mpu WAnhOBBLYHUTE KProBE NO-CreLManHo
BHUMaBaiiTe f06pe Aa ce CbXpaHABAT Ha CKNaj v
TpaHcnopTupart. HuKora He uanaraiite
WAMGOBBYHUTE KPBIroBe Ha COMBbCBLM, YAapH an
ocTpu pbBOBE (Hanp. NPy TPaHCNOPT UK
CKNaavpaHe B KyTUS 3a MHCTPYyMeHTH). ToBa Moxe
fia joBe/ie A0 NOBPe/a KaTo Hanp. NyKHaTUHU Ha
WAMGOBBYHUTE KPBIoBe U Aa NpescTaBnABa
onacHoOCT 3a noTpeGuTens.
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6.6 3aBbpTaHe Ha pbHOXBaTKaTa (¢ur. 6/7)
PbkoxBaTKaTa (2) Moxe Aa ce 3aBbpTv Ha 90°
HaNABO M HAAACHO. 3a LieNTa M3abpnaiiTe
610KkMpallata naova (5) MasKo Hasaj v 3aBbpTeTe
pbKoxBaTKaTa (2) Ha 90° Ha/IfIBO UK HAAACHO.

BHumaHue! Bnokvpauyata niova (5) Tpsabea aa ce
purKCHpa [,010BUMO ACHO!

6.7 YKA3AHUA 3A PABOTA

6.7.1 'py6o wnudosaHe

/A Buumanue! 3awutHoTO NpucnocoGnenne pa
ce u3nonssa 3a wandosaHe (BK/IOHYEHO B 06ema
Ha AoCTaBKa).

Hai-po6bp pesyntat npu rpy6o wnmdosaHe ce
nocTura, KoraTo noaseAeTe WNOBbYHNA ANCK
noZ brn 30° ao 40° cNpAMO paBHUHATa Ha
Wn1hoBaHe 1 U3BBLPLLIBATE PABHOMEPHN ABUXEHNA
Hanpe/ v Hasa/ no 3aroToBKaTta.

6.7.2 OTpe3Ho wnudosBaHe

A\ Buumanme! 3awuTtHOTO NpUcnocobnexune aa
Ce U3non3Ba 3a 0TPe3u (MOoxe Jja ce NoMy4n KaTo
NPUHAA/IEIKHOCT, BUXK 8.4).

Mpy oTpe3Hu onepaummn He U3KpUBABaIiTE
‘braownaida B paBHMHaTa Ha pA3aHe. [VCKbT 3a
pA3aHe TpA6GBa Aa uMa 4ucT pexxely pub. Mpun
pA3aHe Ha TBbPA KaMbK Hail-gobpe nsnonssaiTte
[MamaHTeH ANCK 3a pA3aHe.

A He TpAGBa Aa ce o6paboTBaT ChbAbpPXKALUU
a3becT maTepuanm!

A He ynotp WTe HUKora 3a
pA3aHe 3a rpy6o wnudgosaHe.

7. CmAHa Ha MpeHoBHUA
CcbefjMHUTeNIeH NPOBOAHUK

AKO MPEOBUAT CbEAUHUTENIEH NPOBOAHMK Ha TO3M
ypeg, ce NoBpeAu, T To TpABBa Aa Ce CMEeHM OT
NPOM3BOAUTENS UK OT HEroBaTa cepBu3Ha Cy6a
3a 06C/YHBaAHE HA KIMEHTU MU OT NOA0GHO
KBa/MdULMpaHO NnLe, 3a Aa ce uaberHat
13naraHus Ha onacHocT.
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8. MoumucTtsaHe, noaapbXKa n 9. Ekonorocbobpa3Ho oTcTpaHABaHe
nopbyBaHe Ha pe3epBHU 4acTu 1 peuuKnupaHe

I'Ipepwl BCAKO no4yuncteaHe I/ISBaX(lZLaIZTe wencena. ypell'bT € B ONMakoBKa, 3a Aa ce npefoTspaTtAT

et Npy TpaHcnopTupaHeTo. Tasu onakoska

8.1 MNouuncreaHe npeAcTasnABa CypoBMHA 1 3aTOBa MOXeE Aa ce

[ ] I'Io.umapxal?rre 3alUTHUTE MEXaHU3MU, n3non3ea NOBTOPHO UK Aa Cce BbpHE KbM UNKba
OTBOpUTE 3a Bb3AYX U ABUraTenHara Kytua Ha oﬁpaéoTKa Ha CypoBuHUTE. ypem;r W HerosuTe
Bb3MOXHO HAN-4YUCTU OT npax u aambpcABaHe. 4acTu ca CbCTaBeHW OT pasfi4HN MaTepuanu, Kato
MouucTBaiiTe ypeaa C 4ucTta Kbpna unu ro Hanpumep meTan u nnacTtmacu. I/I3xB1=pneTe
nponyxaﬁTe CbC CrbCTEeH Bb3AYX NOA4 HACKO ,ElecbeKTHI/ITe CTPOUTESTHN YacTu nNpu 0ocobeHo
HanAraHe. onacHuTe oTnaabum. OceefiomeTe ce B

[ ] I'Ipenopbuaame Bwu pa nouncTearte ypena cneuuanuavpaHuAa marasmH uan B oblmHckaTa
HenocpeacTBeHO cnea BCAKa yn0Tpe6a. agmuHucTpaumal

@ [MouucTBalTe ypeaa peAoBHO C BNiaxHa Kbpra
1 Manko Mek canyH. He nanonssaiite
AEeTepreHTn unu pasTeopuTenn; Te Buxa
yBpeaunu nnacTMacoBuTe 4acTu Ha ypeaa.
BHumaBaiite Aa He nonaaHe BoAa BbTpe B
ypena.

8.2 BbrneHoBm 4eTku

@ [py npekomepHo obpa3yBaHe Ha UCKpY
BBITIEHOBUTE YETKM Aa Ce NPOBEPAT OT
eneKTpocneunanncT.
BHumaHve! BbrneHosuTe YeTku TpAGBa Aa ce
NOAMEHAT Camo OT eNeKTPoCneLmanucT.

8.3 NopapbxKa
@ BmbB BBLTPEIHOCTTa Ha ypeaa HAMa apyrv
YacTu, N3NCKBALLW NOAAPBXKKA.

8.4 NopbuKa Ha pe3epBHM YacTu:

Mpwu nopbyka Ha pe3epBHU YacTu TpAGBa Aa ce
nocoyat creaHuTe faHHu;

e BwupHaypena

® ApTUKyneH HoMep Ha ypeaa

® VpaeHTudmkaumoHeH Homep Ha ypeaa

@ Homep Ha HeobxoaunmaTa pesepsHa YacT
AKTYyasH1 LieHW, UHHOPMALUA, KAKTO M Bb3MOMHOCT
3a MopbYKa Lie HamepuTe Ha aapec:
www.isc-gmbh.info

3awmnTHO NoKpuTHe 3a oTpeau (ApT. Ne.: 44.500.07)
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LMpoegdomoinon — MNa T peiwon Tou kivdivou TpavpaTiopoy diaBaote tnv Odnyia xpriong*

Na ¢opdre wrtonpoaoTaocia.
H enidpaocn BopuBou pmopei va MPOKAAECEL TNV AMMAELA TNG AKONG.

Na popdrteg mpooTacia kata TnG okovng.
Katd mv enegepyacia EUAoU Kat AAAWV UNKOV UTOPEL va OXNHATIOBE! oKOVN TTou BAATTTEL TNV
uyeia oag. Aev erutpéneTal n enegepyaocia UAK®V TTou TieplExouv apiavto!

Na popdarte mpooTaTeuTIKG YUaAld.
Kata m Sidpkela Mg epyaciag dnuioupyouvtal oTivOrpeg 1) METIOUVTAL HIKPA TEpdxLa and
OUOKEUN, pOKavidla Kal OKOVEG. ZUVETIELA UIMOPEL va gival n anwAela TG 6paoT§ 0ag.

@ © ® 9°

AUTO TO TIPOOTATEVUTIKO KAAUMMA Eival KATAAANAO yia Agiavon.

AUTO TO TIPOCTATEVUTIKO KAAUUA Eival KATAAANAO yla Kot Kat Agiavon.
(8ev ouunapasdideTat)
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A Npoooxn!

Kata m xpron Twv CUCKEU®Y TPETIEL Va
AapBdavovTal oplopéva HETPA aoPaAeiag rpog
AMOPUYN TPAUUATIOUGMY Kat {nuiav. Na to Adyo
auTo Tapakaloupe va SlaBACETE TIPOOEKTIKA aQuTr
mv Odnydtl xpriong. PUAAETe TNV KAAA Yla va €XETe
TIG TIANPOPOpPieg 0T dlaBeon oag avd naca oTLyur.
Edv dwoate ) ouokeun oe AAAa atopa,
TIAPAKAAOUE va TOUG TIApAdMOETE KAl AUTH TV
Odnyal xpriong.

Aev avaAapBdvoupe kapia eubuvn yla atuxiuata
TIoU ogeilovTal 0T Un TpEnon autng tg Odnyiag
Kal Twv unodeifewv acpaAeiag.

1. Ynodeigeig acpaleiag

210 ouvnuuévo GUANADIO Ba BPeiTe TIG OXETIKEG
unodeielg acpaheiog.

A\ NPOZOXH!

AwBaoTte 6Aeqg TIg YItodei&elg aopaAeiag kat
Tig Odnyieg.

Edv 6ev akoloubrioete TIq YTodei&elg aodaleia kat
TIg Odnyieq dev amokAeiovtal nAekTpomAngia,
TupKayLd kavry coBapoi TPAUHATICHOI.

DUAGETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEEIQ
aopaAedig kat TiIg Odnyieg yia o pEAAOV.

2. Neprypadn TNG CUoKEUNG (EIK. 1)

AcddAion atpdKTou

XelpoAapn

Al0kOTITNG gvepyoToinoNg/arnevepyomoinong
MANKTPO Pppayng Slakomtn
gvepyomnoinong/anevepyomnoinong

MAdKA pAVTOAWHATOG

MNpdoBetn xelpoAafn

MpooTtateuTikéd cvoTnua

KAedi maguadiov pravtiag

pPwpo =

o N O

3. Zwom xprion

O ywviakog AelavTripag mpoopidetat yia Agiavon
HETAAAWV Kat AiBwV pE Xprion Tou KATAAANAOU
SioKoU Kal TOu KATAAANAOU TIPOCTATEUTIKOU
OUCTAHATOG.

Mpogcoxry! MNa v Ko HeETAAAWV Kat Aibwv
ETUTPETIETAL 1] XPT)OT) TOU YWVIAKOU AEAVTHipa HOVO
€ TIPOCUPHOCHEVO TIPOCTATEVTIKO GUCTNA TTIOU Ba
Bpeite ota ageooudp.

Seite 31

H pnxavn erutpénetal va Xpnooromeei povo yla
TOV OKOTIO Yla ToV oTtoio Tipoopiletatl. Kabe mépav
TOUTOU XPrion SEV AVTAMOKPIEVTAL OTO OKOTIO yla
Tov oroio ipoopiletat. Ma BAAREG Tou odeilovtat
o€ apdpoLa XPNon 1 Yid TPAUHATIOHOUS TTAVTOg
€idoug eubuvETaL O XPNONTG/XEIPLOTNG KaL OXL O
KATAOKEVAOTNG.

.2009 11:28 Uhr

MapakaAoUpE VA TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVEG HAG
Sev TipoopidovTal kat Sev £XOUV KATACKEVAOTEL yla
EMAYYEAUATIKT, BLOTEXVIKT] 1] BLOUNXAVIKT) XP10M.
Aev avalapBavoupe gyyunon oe mepimtwon Katd
TNV OTIo{d 1) GUCKEUT] XPNOLUOTIOMBNKE OE
ouvepyeia, Blotexvieg 1 otn Blopnyxavia r) oe
E£PYATIEG TIAPOUOLES IE AUTEG.

4. TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Tdon Siktvou: 230V ~50 Hz
Armoppddpnon 1oxvog: 2100 W
Ap1Bu6G 0TPOPWYV KivnTripa: 6.000 min”
Hagipoup AldpeTpOg Siokou: 230 mm
Zneipwpa aTpdkTou Uodoxng: M14
KAdon mpootaociag I1/[g
Bdpog: 5,5kg

©06pupog kaL Soviioelg

Ot Tipég BopuBwv Kat Sovicewv SlamoTwenkav
ovupwva pe to pdturo EN 60745.

2TABUN NXNTIKAG Ttieong Lpa 98,1 dB(A)
ABepaomra Kya 3dB
ZTEBUN NXNTIKNG 1oXVOG Lyya 111,1 dB(A)
ABeBatdTnTa Kyya 3dB

Na xpnotpornoleite nxonpostacia.
H emidpaon BopURou propei va £xeL oav cuvénela
TNV ANWAELA TNG OKONG.

ZUVOAIKEG TIHEG TAAAVTWOEWY CUUPWVA LE TO
nipdTuTto EN 60745.

ZUVTEAEOTNG EKTIOUTMG TAAQVTWOEWY
a, =24,16 m/s*
ABeBadTnta K = 1,5 m/s?
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A npocoxn!

O OUVTEAEDTIG TAAQVTWOEWY Ba TpoTtomonOel
avdaioya pe To Tedio XPriong Tou NAEKTPIKOU
£pYaAeiov Kat o€ EEAIPETIKEG TIEPUTTWOELG UTTOPEL Va
KUpaiveTal Tvw amoé Tnv avapepOUeVn Tiun.

MNeplopioTe TNV dnpiovpyia BopUvPov Kat TIg

Sovrjoelg oto eAdyioTo!

@ Na xpnotuoroleite poévo CUOKEVEG oE Agoyn
katdotaon.

@ Na ouvnpeite kat va kaBapi{eTe TAKTIKA TN
OUKOEUN.

@ NaTmpooapudleTe 0Tn CUOKEUT) TOV TPOTIO
epyaciag cag.

@ [poCEETE va UnV UMEPPOPTWVETE TN CUCKEUT).

® AQNoTE TN OUOKEUT| VOEXOUEVWG Va EAEYXOEL
aro e181kO6 TeXVIT.

@ Na anevepyoroleite T ouokeur étav dev v
XPNOLLOTIOLELTE.

@ Na dpopdre yavria.

5. Mpwv ™ 6€0n o€ AetToupyia

Mptv TN cUv8eon olyoupeuTeite WG TA oTOLXEID
OTNV ETIKETA TOU CUPPWVOUV HE Ta OTOLKEID TOU
SIKTUOU.

5.1 ZuvappoAoynon tng mpocoeTng
XEWPoAaBng (elk. 2)

@ Aev emTPEMETAL N XPON TOU YWVIAKOU
AglavTipa Xwpig POcBeT XEPOAap (6).

@ Hmpoobetn xepohapn propei va Bldwbei o€ 3
6éoelg (A, B, C).

MAgupd cuokeung KataAAnAo yua

aplotepd (ap. A) SeELOXEPES

5ekld (ap. B) aPLOTEPOXEIPES
enavw (ap. C) Xprion Siokwv
SlaxwPLoHOU

5.2 PUBHION TNG TIPOCTATEVTIKIG SlaTagng
(ek. 3)

@ ArevepyoromoTe Tn ouokeur). BydAte To Buoua
arno v mpida!

@ PuBpiote ™V MpooTaTeVTIKY SldTagn (7) yla v
TIPOOTACIA TWV XEPIWV 0aG ETOL, WOTE TO
avTIKeipevo Agiavong va odnyeital Hakpld and
TO CWUA.

@ H Béon Tou ouoTripatog mpootaciag (7) propei
Va TIPOCAPHOCHEL 0E OAEG TIG CUVONKES
epyaoiag. Aaokdpete N Bida (a) kat oTPIPTE TO
KAAUUHA (7) 0T B€0m TTou BEAETE.

32

.2009 11:28 Uhr Seite 32

@ [Mpooékte n mpootatevtikn dlatagn (7) va
KOAAUTTTEL TO TIEPIBANHA TOU 080VTWTOU TPOXOV.

o Katomv odiyyete maAL ) Bida otepéwong (a).

o E&aodaliote TNV KaAr) oTepEwon Tou
ouoTNUaTog rpootaociag (7).

A Npooéxete ™ oTABEPY GTEPEWOT TOU
TIPOCTATEVUTIKOU KAAUHMATOG.

A Mn XPNOIHOTIOLEITE TOV YWVLIAKT] AElavTnpa
XWPig MPOCTATEVTIKY) Siatagn.

5.3 TEZT NEQN AIZKQN

BaATe pmpog mv ouokeun yla Tiepimou 1 Aemto kat
aAAGETe apEowg diokoug Tou rapouctalouve
Kpadaouod.

6. Xelplopog

6.1 Evepyomoinon/anevepyoroinon (eik. 4)
Evepyoroinon:

Na rélete ovyxpova To TIANKTPO $ppayng (4) kat To
Slakormm evepyoroinong/arnevepyoroinong (3)

Anevepyoroinon:
AdrioTe EAEVBEPO TO TTANKTPO PPAYNG KAl TOV
Slakomm evepyoroinong/anevepyoroinong.

A\ Nepipévte va GpTdoet n pxnav’ n tov
HEYIoTO aplOpd otpodpwv. Katomv pmnopeite va
AKOUMTI|CETE TOV YWVIAKO AglavTiipa oTo
AVTIKEIMEVO KL VA TO KATEPYACTEITE.

6.2 AAAayn Twv Sickwv Agiavong (€1k. 5)
Ma mv aAkayr Twv diokwv Agiavong xpialeote To
ETUOUVATTTOMEVO KAELSI e PETWTTIKT TPUTIA (8).

ATOGUVBECETE TNV OUCKEUN.

@ AnAomompévn ahhayr Twv dioKwv TPOXioNaTog
1} MPLOVIoUATOG e ATPAKTO ACPAAEIAG.

@ [MéoTe TV ATPAKTO aopaAeiag Kat aprote €Tot
va yavt{emoel o diokog.

@ Avoi§Te TO MEPIKOXALO PAAVTLAG HE KAEIDT
UETWTIKOU OTOpioU. (E1K. 5)

@ AMNGETE TOV BioIKO Kal OPIETE TO MEPIKOXAMO
PGAAvVTLag pe To dlo KAELDI.

A Mpogoxn!

Mégete TNV ATpakTo acpaleiag povo pe ofucpivn

unxavi!

H arpaktog acpaleiag mpénel va Peivel meopévn

KaTw KaboAn Tnv didpkeia Tng ahhayng diokou!
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OTav ot diokol £Xouv TIaxog HEXPL 3 XIN. TOTE
BOwvETE TO MEPIKOXAIO PAAVTLEG £TOL WOTE N Agia
TOU MAEUPA va BAETEL TIPOG TOV diOKO.

6.3 Aidatagn Tng eAGvTZag karta Tnv xpnon dickwv
yia TpoXIopa Kal Tpidviopa (eik. 8-11)

® Awta&n Mg eAdvtdag kata my xpnon iolou 1
YWVIAOPEVOU TPoXoU (EIK. 9)
a) ®Aavtla Tavuoewsg
b) MepikdxAlo pAAvVTIag

® AwWtagn g pAavtdag Katd my xpnon
YwViaocpévou Tptoviou (eik. 10)
a) ®Aavta Tavloews
b) MepikoxAlo pAGvTag

o Awtagn mg eAdvTZag Katd my xenon iolou
mploviou (eik. 11)
a) ®Aavta tavioewsg
b) MepikoxAlo pAGvTIag

6.4 KINHTHPAZ

Tnpeite navta kaBapég Tig oxIopEG eE6doU agpa,
ylati o Kivntpag npénet va eaepifetal KaAd kata
TV dlapkela Aettoupyiag Tou.

6.5 AIZKOI

@ Oudapetpog diokwyv dev MpETel va Eemnepvast
TIG TIPOBLAYPAPEG.

@ EAéyxete mplv v Xprion Twv Siokwv Tov
aptBud oTPOPWV TOUG, ToU JeV TPETIEL VA.

@ Eerepvdel Tov aplBpd oTPOP®Y NG CUCKEUNG
oTo eAelbepo.

@ Xpnoworoleite TpoXoUg £xouve mpodlaypadr|
He avTaTo aptBuo oTpoP®v 6.000 min™ kat
TaxUTNTa 0TPOPNG 80 m/sec.

o Katd m xprion dlapavtosiokwy Slaxwplopov
TIPOCEETE TNV KatevuBuvon eplotpodng. To
BéAog katevBuvong MepIoTPOPNG OTO
Slapavtodioko TIPETeL va CUHPWVEL e TO BEAOG
0TI CUOKELN.

Na ripoogxete e18ikd TNV KaAn €5pacn kat
HETAPOPA TWV AEIAVTIKWY CWHATWY. Mnv ekBéteTe
Ta AELAVTIKA OWHATA 08 KPOUTELG 1 ALXHUNPES
YwVieg (T.X. Katd TN petadopd Kat arnobnikevon oe

KouTi epyaAeiwv). AuT6 Ba UTopoUoE va TIPOKAAETEL

INUIEG, TLX. PWYHEG, TIPAYHA TTIOU ONUAiVEL Kivduvo
yla Tov Xpriot.

6.6 NeploTpodr) TG XEPoAapiq (k. 6/7)

H xepoAapn (2) uropei va ieplotpadei katd 90°
TIPOG Ta APLOTEPA KAl TIPOG Ta Se1d. MNa To okotd
auTo TPABAETE TNV MAdKa pavddAwaong (5) kat
oTpiPTe ™ XEPOAAPN KaTA (2) Katd 90° TIpog Ta
aploTepd 1| ipog Ta Segid.
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Mpocoxn! H mAdka pavéaiwong (5) mpémet va
KOUMTIWOEL £TOL WOTE VA TO AKOUOETE.

6.7 OAHTIEZ EPFAZIAZ

6.7.1 Tpoxiopa ekx6vdpiong

A Npocoxry! Na xpnoiponolsite yia T Asiaven
TO MIPOCTATEVUTIKO CUGTNHA (CUTAPAdiSeTaL).
Ma va éxeTe To KAAUTEPO duvaTd anotéAeopua
Bagete Tov TPOXO O YwvLd 30° uExplL 40° oe oxéon
He TV TPoXILONEVN ETIPAVELD KAl KIVEITE TOV
ouoloHoppa oTov Topéa eneEepyaciag.

6.7.2 MNpidviopa

A Mpocoxr)! Na Xxpnolomoleite yia Tnv Ko
TO MPOCTATEVTIKO cVGTNHA (Ba To PBpeite oTa
a&eooudp, BAEME 8.4).

2 epyaocieq KoYipaTog-mploviopatog pnv
TIAEUPIETE TNV CUCKEUN 0NV eTPAvela epyaaciag.
To mpLoVL MPETEL Va £XEL KaBapr akur KoTmg.
MpoKelEVOU va TPLOVICETE OKANPA METPMUATA,
XPNOoWoToLEiTe TLo KaAd dlapavTévia TipLdvia.

A AnayopeveTtal n enegepyacia UAIKQV TTou
nepIEXouv apiavro!

A Mnv XpnaoiporoleiTe MOTE mpIdvIa Yia To
TpOXIOHa EKXOVBpIONG.

7. AVTIKATAOTAOT TOU aywyou
ouvdeong Me To SikTuo

Edav nabet BAAPN To KAAWSI0 CUVSEDT) TNG CUCKEUNG
He To SikTuo, TIPETEL TPog amogduyn Kivéuvou, va
QAVTIKATAOTABEl A TOV KATACKEVAOTH 1) TO THANA
Tou eEUTMPETNONG TIEAATWV 1) arnd apdpola
£EEISIKEVPEVO TIPOOWTTO.
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8. KaBapiopog, cuvtipnong,
mapayyeAia avTaAAaKTIKOV

Mpwv arnd OAeg TIq epyaocieq kabaplopou va Byalete
TO (I anod m npida.

8.1 KaBapiopog

o Na mpeite Ta cuocTpata acpareiag, Tig
OXIOHEG aEPLOOU Kat TO MePIBANpa Tou
KIvnTipa 600 o kabapd amnd okovn yivetat.
2koumioTe Tn ouokeun He kabapd mavin
PUONETE TN HE TIETIECUEVO agPa 08 XAUNAY|
mieon.

@ ag ouvioToUpe va KaBapileTe T CUOKeUN PETA
aré kabe xprion.

® NakabapileTte ™ OUOKEUR UTAKTIKA HE Eva
uypo Tavi kat Atyo pakakd oarouvi. Mn
XPNOWOTIOLE(TE KABAPLOTIKA 1) DIAAUTEG, BLOTL
£T0L Oev anokAeietal n dlAPPWAON G CUOKEUNG.
Na rmpoogxete va pnv eloEABeL vepd 01O
EOWTEPIKO TNG OUCKEUNG.

8.2 BoUpToeg avbpakog

@ & Tepintwon unepPBoAlkoU GXNUATICHOU
ovenpwv dMoTE TIG avBpakoBoUPTOEG va
eAeyBouv ano eBIKEUPEVO NAEKTPOAOYO.

8.3 ZuvTthpnon

® 2TO EOWTEPKO TNG CUCKEUNG dev BpiokovTtal
aAAa eEapmpaTa yia Ta oroia anatteitat
ouvtpnaon.

8.4 MapayyeAia avTaAAaKTIKOV

Otav napayyYEAAETE AQVTAAANOGKTIKA va un EEXA0ETE

va avagépeTe Ta eENG oTolxEla:

@ TUmog ouokeung

® AplBuog €idoug ™G CUCKEUNG

@ XapakmpLloTikog aptBpog (Ident Nr.) mg
OUOKEUNG

® AplBpog Tou avTaAAaKTIKOU

Oa Bpeite TIG LOXVOUOES TIUES, TTANPOdOPiES Kat

duvatotnTeg mapayyeAiag oo www.isc-gmbh.info

ATIOOTIWHEVO TIPOOTATEVUTIKO KAAUUA
(ap. eidoug: 44.500.07)
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9. AidBeon oTa amoppippara kai
avakukAwon

Mpog anoguyr {nuV KaTa T HeTaPopa n
ouokeun BpiokeTtal oe pia cuokeuaoia. H
ouoKeuaoia autn eivatl PO UAN, uropei dnAadn
VO ETIAVAPETAXEPLOTEL 1) VA AVAKUKAWBEL.

O ouprEoTAG Kal Ta €EaPTUATA Tou aroTeAouvTat
arno dlaPoPETIKA UAIKA, OTIWG TL.X. ard PETAAAA Kal
TIAaoTIKA. MapakahoUpe va dlabETeTe Ta
EAATTOHATIKA EEAPTHATA OTA EBIKA KAl
TIPOBANUATIKA artoppippata. Eav €xete anopieg,
PWTMOTE OTO EI8IKO 0AG KATAOTNHA 1} 0N dloiknon
Tou Anpou oag.
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Jikaz — yaralanma riskini azaltmak i¢in Kullanma Talimatini okuyunuz“

Kulakhk takin.
Calisma esnasinda olusan guriiltii isitme kaybina yol acabilir.

Toz maskesi takin.
Ahsap ve diger malzemeler tizerinde calisildiginda sadliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
iceren malzemelerin igslenmesi yasaktir!

is g6zIugi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gézlere
zarar verebilir.

Bu koruma kapag taglama iglemi i¢in uygundur.

Bu koruma kapagi kesme ve taglama i¢in uygundur. (sevkiyatin icerigine dahil
degildir)
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A Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari dnlemek igin aletler
ile calisirken bazi is gtivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. igerdigi bilgilere her zaman
erigebilmek icin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6diing verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve guvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk tstlenmeyiz.

1. Guvenlik Uyarilan

ilgili giivenlik uyarilar ekteki kullanma kitapgiginda
aciklanmistir.

A UYARI!

Tiim givenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak iizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlan saklayin.

»

Alet aciklamasi (Sekil 1)

Mil sabitlemesi

Sap

Acik/ Kapali salteri

Acik/Kapali salteri kilitteme digmesi
Kilitteme plakasi

ilave sap

Koruma tertibati

Flang somun anahtari

ONO O A LN

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Avuc taglama uygun taglama tagi ve koruma tertibati
kullanilarak metal ve tag malzemelerin taglanmasi igin
uygundur.

Dikkat! Metal ve tas malzemelerini kesmek, ancak
aksesuar olarak satilan koruma tertibatinin avug
taglama aletine monte edilmesi ile yapilacaktir.

36
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Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tim
kullanimlar makinenin kullaniimasi igin uygun degildir.
Bu tir kullanim amaci digindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup (retici firma sorumiu
tutulamaz.

Lutfen cihazlarmizin ticari, zanaatkarlar veya
endstriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellkler

Sebeke gerilimi: 230V ~50Hz
Gug: 2100 W
Rolanti deviri: 6.000 dev/dak
Max. tag ¢api-0: 230 mm
Baglanti vida disi: M14
Koruma sinifi: /@
Agirlik: 5,5kg

Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gére
Olgtlmastar.

Ses basing seviyesi Lpa 98,1 dB(A)
Sapma Kpa 3dB
Ses gli¢ seviyesi Lya 111,1 dB(A)
Sapma Ky 3dB
Kulaklik takin.

Gurdltu isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri EN 60745 normuna gére
Olguimustdr.

Titregim emisyon degeri aj, = 24,16 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?

A\ Dikkat!

Titresim degeri elektrikli aletin kullanim alanina gére
farklilik gosterebilir ve istisnai durumlarda agiklanan
degerin lzerinde olabilir.
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Makineden kaynaklanan giiriiltii ve titresim 5.3 YENi TASLAMA DiSKLERININ DENENMESI
olugmasini asgariye indirin! Taslama makinesini monte edilen taglama veya
@ Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler kullanin. kesme diskiyle en az 1 dakika bosta galistirin.
@ Aletlerin diizenli olarak bakimini yapin ve Titresim yapan diskleri derhal degistirin.
temizleyin.
@ Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.
@ Aletlerinize agin yliklenmeyin. 6. Kullanma
@ Gerektiginde arizali aletin kontrol edilmesini
saglayin. . 6.1 Calistirma/Kapatma (Sekil 4)
@ Aleti kullanmadiginizda kapatin. Caligtirma:
e s eldiveni takin. Kilitleme diigmesi (4) ve Agik/Kapali salterine (3) ayni
anda basin
5. Calistirmadan 6nce Kapatma:

Kilitteme digmesi ve Acik/Kapali salterini birakin
Aleti elektrik sebekesine baglamadan énce tip etiketi
Uzerindeki dederlerin sebeke degerleri ile ayni olup

olmadigini kontrol edin. /A Makinenin azami devrine ulagmasini bekleyin.

Makine ancak azami devrine ulagtiktan sonra
avug taglamayi is parcasina temas ettirin ve is

5.1 ilave sapin monte edilmesi (Sekil 2) parcasini islemeye baslayin

@ Avug taglama aletinin ilave sap (6) takiimadan
kullanilmasi yasaktir.

@ ilave sap civata ile 3 farkli pozisyona (A, B, C) 6.2 Taglan degistirme (Sekil 5)

Taslama tagini degistirmek igin alet ile birlikte

baglanabilir. gdnderilmis olan alin deligi anahtarina (8) gerek
Alet tarafi Kullanim tiirii duyarsiniz.

Sola (Poz. A) Sag elle galisanlar igin Elektrik fisini cekin!
@ Mil sabitlemesi sayesinde kolay disk degisimi.

Saga (Poz. B) Solaklar igin @ Mil sabitlemesini bastirin ve taglama diskini

5 sabitleyin.

Ust (Poz. C) Ejlsar:ﬁr:‘?sli:;nam @ Flang somununu 6zel anahtar ile agin. (Sekil 5)
@ Taslama veya kesme diskini degistirin ve flang

somununu 6zel anahtar ile sikin.

5.2 Koruma tertibatimin ayarlanmasi (Sekil 3) A\ Dikkat!

@ Aleti kapatin. Elektrik kablosunun figini prizden Mil sabitlemesini motor ve taglama mili durmus
cikarin! vaziyetteyken bastirin!

@ Koruma tertibatini (7), ellerinizin korunmasini Mil sabitlemesi diskin degistiriimesi esnasinda
saglamak igin taglama esnasinda olusan kivilcimi basili kalmahdir!
viicudunuzdan uzakta tutacak sekilde ayarlayin.

@ Koruma tertibati (7) pozisyonu ilgili ¢alisma Yaklagik 3 mm’ye kadar olan taglama ve kesme
sartlanina uydurulabilir: Civatayi (a) gevsetin, disklerde flans somununu diiz tarafi taglama veya
kapag! (7) istenilen pozisyona donduriin. kesme diskine gelecek sekilde takin.

@ Koruma tertibatinin (7) disli gdvdesini tam dogru
sekilde 6rtmesine dikkat edin. 6.3 Taglama ve kesme diskleri kullanildiginda

@ Civatayi (a) tekrar sikin. flanglarin diizeni (Sekil 8-11)

@ Koruma tertibatinin (7) siki sekilde oturmasini @ Kavisli veya diz taslama diski kullanildiginda
saglayin. flanglarin dizeni (Sekil 9)

a) Germe flang!

A\ Koruma tertibatinin siki sekilde oturmasina b) Flang somunu

dikkat edin. ° waisli_ kesm_e diski kullanildiginda flanglarin
. diizeni (Sekil 10)

A Avug taslayiciyl koruma tertibati bagh a) Germe flangi

olmadan kullanmayin. b) Flang somunu
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@ Duz kesme diski kullanildiginda flanglarin diizeni
(Sekil 11)
a) Germe flansi
b) Flang somunu

6.4 MOTOR

Calisma esnasinda motor iyi derecede
havalandiriimalidir, bu nedenle hava delikleri daima
temiz tutulmalidir

6.5 TASLAMA DiSKLERI

@ Taglama veya kesme diski kesinlikle 6ngérilen
captan buyik olmamalidir.

@ Taglama veya kesme diskini kullanmaya
baslamadan énce belirtilen devir sayisini kontrol
edin.

@ Taslama veya kesme diskinin devir sayisi
taslama makinesinin bosta ¢alisma devir
sayisindan daha yiiksek olmalidir.

@ Yalnizca azami 6.000 dak” devir ve 80 m/san
cevre hizi igin izin verilmis taglama veya kesme
diskleri kullanin.

@ Elmas taslan kullanirken tasin dénme yéniine
dikkat edin. Elmas tas tizerinde ddnme yénini
gosteren ok isareti ile alet Uizerindeki dénme
isaret oku ayni ydnde olmalidir.

Taglama taslarinin iyi sekilde depolanmasina ve
tasinmasini dikkate aliniz. Taglama taslarini kesinlikle
darbe, ¢arpma veya keskin kenarlara (6rnegin takim
cantasi i¢inde saklama ve tagsimada) maruz
birakmayin. Aksi taktirde taglama taslarinda érnegin
catlama gibi hasarlar meydana gelebilir ve bu
hasarlar kullanici igin tehlike olusturabilir.

6.6 Sapin dondiriilmesi (S$ekil 6/7)

Sap (2) 90° derece sola veya saga déndurdlebilir.
Sapi déndirmek icin kilitteme plakasini (5) biraz geri
cekin ve sapi (2) 90° sola veya saga déndurin.

Dikkat! Kilitteme plakasinin (5) yerine sabitlendigi
duyulabilir olmahdir!

6.7 CALISMA UYARILARI

6.7.1 Kaba taglama

A Dikkat! Taglama iglemi igin kullanilacak
koruma tertibatini kullanin (sevkiyatin igerigine
dahildir).

Kaba taglama isinde en iyi sonucu, taglama diskini
taglanilacak ylzeye 30° ile 40° aras! bir aglyla
tutarak ve is pargasinin lizerinde diizgiin sekilde ileri
geri hareket ettirerek elde edersiniz.
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6.7.2 Kesme

A\ Dikkat! Kesme islemi i¢in kullanilacak koruma
tertibatini kullanin (aksesuar olarak satin alinabilir,
bkz. 8.4).

Kesme calismalarinda taglama makinesini kesim
yuzeyinde sikistirmayin. Kesme diski temiz bir
kenara sahip olmalidir.

Sert taslar kesmek igin elmasli kesme diski
kullanmaniz en uygunudur.

/A Asbestli

A\ Kesme disklerini kesinlikle kaba taglama i¢in
kullanmayiniz.

in iglenmesi y !

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérduginde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi icin
kablo, uretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme calismasina baglamadan 6nce fisi
prizden ¢ikarin.

8.1 Temizleme

@ Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
govdesini mimkin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
diistk basingl hava ile fleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti duzenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme isleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine
zarar verir. Aletin igine su girmemesine dikkat
edin.

8.2 Kémiir firgalar

@ Asir kivileim olustugunda kémdr firgalarin
elektrikgi uzman personel tarafindan kontrol
edilmesini saglayin.
Dikkat! Kémdir firgalar ancak elektrik¢i uzman
personel tarafindan degistirilmelidir.
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8.3 Bakim
@ Cihazin iginde bagka bakimi yapilacak parga
bulunmaz.

8.4 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisinde asadida agiklanan bilgiler
verilecektir:

e Cihaztipi

@ Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ istenilen yedek parganin yedek parga numarasi
Giincel fiyatlar, bilgi ve siparis olanaklari ile ilgili
bilgiler internette www.isc-gmbh.info sayfasinda
bulunur.

Kesme igleminde kullanilan koruma kapagi (
Urtin Nr.: 44.500.07)

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek icin alet
6zel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
donustartlebilir.

Nakliye ve aksesuarlar érnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
pargalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yoénetimlerden égrenebilirsiniz!

Seite 39
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,,I'lonepe/:gmeHHﬂ - 3 MeTo 3MEHLUEHHSA PU3UKY OTPUMAHHA TpasmMu CﬂiA yuTatm iHCprKLLilO 3
eKcnnyatauji“

HOCITb WWYMO3AXUCHI HABYLUHUKW.
Bnnve wymy MoXe BUKNMKATM NOTIPLIEHHA CRyXy.

Hocitb pecnipatop.
Mpy 06po6Li AepeBMHM Ta iHWIMX MaTepianiB MoXe YyTBOPIOBATUCA LWKiANMBa ANA 340POB’A
nunioka. He MoxxHa 06po6nATM MaTepian, AKLLO BiH BMillye a3becT!

HociTb 3axucHi okynapwu.
Ickpw, Lo BUHMKAIOTB Nif Yac poboTH, @ TaKOX 0BIOMKM, CTPY>XKa i MWIIOKa, WO BUXOAATL 3
npunaaa, MoXyTb BUKNUKATMN NOTIPLEHHA 30py.

O ¢ @ Of

Lieit 3aXMUCHMIA KOKYX NPUAATHUI ANIA BUKOPUCTaHHA Nif Yac WiidyBaHHA.

Lieit 3aXMCHUIA KOMYX NPUAATHUIA AN1A BUKOPUCTaHHA Nifj, Yac pi3aHHA Ta
wnicdyBaHHA. (He BXogUTb B 06’€M NOCTaBKM.)
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A YBara! TIIbKK B TOMY BUNAAKY, AKWO 3MOHTOBAHO 3aXMCHUA

Mpu KopucTyBaHHI NpuUnaaaMu cnig AOTPUMYBaTUCA NPUCTPIN, KU NPOAAETECH OKPEMO.

NeBHWX 3axofiB 6e3neKu, Wob 3anobirtm
TpaBMyBaHHIO | MOLIKOAMXKEHHAM. TOMY yBamHO
npoynTainTe Lo IHCTPYKL;to 3 eKcnayaTauii /
BKa3iBKM 3 TeXHiKM 6e3nekun. HagijiHo 36epiraitTe ii,
o6 BUKIaAeHa B Hilt iHpopmaLia 6yna y Bac
NOCTIMHO MiA pyKamu. Y BUNaZKY, AKLIO BUA NOBUHHI
nepeaatu npunag, iHwmm ocobam, nepepanTe im,
6yAb NacKa, TaKoX i Lo IHCTPYKL;to 3 eKcrayaTtauii /
Lji BKa3iBKM 3 TEXHIKK 6e3nekun. Mu He Hecemo
BiZiNOBIAANLHOCTI 3@ HELACHI BUNAJKW a6o
MOLUOAMEHHSA, AKI BUHUKIM BHACNIJOK
HeJOTPUMaHHSA L€l IHCTPYKUT | BKA3IBOK 3 TEXHIKKM
6esnexn.

MalumHy cnif, BUKOPUCTOBYBATM TiNIbKM 3rigHO 3 il
npuaHaveHHAM. HoaHe iHlwe BUKOpPUCTaHHA
MalUMHK, WO BUXOAUTL 3a BKa3aHi Mexi, He
BiAnoBiAae il npuaHayeHHio0. 3a HecnpasBHOCTI a6o
TpaBMu By/ib-AKOr0 BMAY, AKI BUHUKAM BHACNIA0K
BMKOPUCTaHHA MalUMHW HE 32 NMPU3HAYEHHAM,
BiANOBIAA/IbHICTb HECE He BUPOGHUK, @
KopucTyBay/oneparop.

BpaxosyiiTe, Gy/b 1acka, Te, Lo 3a NPU3Ha4YEHHAM
Halli NpUnaju He CKOHCTPYMOBaHi /1A BUPOGHMYOTO,
peMiCHMHOI’O Y4 NPOMUC/IOBOrO 3aCTOCYBaHHA. Mwn
He 6epeMo Ha ce6e HOAHWX rapaHTild, AKLIO Npunag,
3aCTOCOBYETLCA Ha BUPOGHUYMX, PEMICHUYMX YK
NPOMUCIOBUX I'IiAI'IpME)MCTBaX, a TaKkoX npu

1. BragiBki no TexXHiu Geanexu BUKOHaHHI HLLMX NPUPIBHAHMX A0 LibOro POGiT.

3 BiANOBIAHWMMU BKa3iBKAMM MO TEXHIL 6€3neKu
o3HaiomTecs, 6yAb-nacka, B 6poLuypi, o
f0AaETbCA.

A NONEPEAMKEHHA!

4. TexHiuHi aaHi

- . . . . Hanpyra B enekTpomMepesi: 230B~50Ty
MpouuTaiiTe BCi BKa3iBKU Ta iHCTPYKLUIT 3 TEXHIKK -
Geaneku. CnomuBaHa NOTYHHICTb: 2100 BT
HepoTpymaHHA BKa3iBOK Ta iHCTPYKL,H 3 TEXHIKK Yucno o6epTiB Ha XOIOCTOMY XOAY: 6.000 xB."
6e3neKn Moe cTaT MPHYMHOIO BUHUKHEHHS Marc. giameTp Kpyra: 230 MM
©N1IeKTPUYHOTO YZiapy, MOMENi Ta/abo BaHKOro : -
TpaBMyBaHH. Pisb6a nocapouHoro wniHaena: M14
36epiraitTe BKa3iBKU Ta IHCTPYKLi 3 TEXHIKN Knac saxucry: 11/[g]
6e3nexku Ha MaibyTHE. Bara: 5,5 kI

2. Onuc npunapy (PUCYHOK 1) Wymn Ta BiGpas

1. ApeTup wniHaens . . .
2. Pyostka MapameTpy Wwymis Ta BiGpayji BU3HaueHi y
3. Mepemuray YBIMKHEHO-/BUMKHEHO BiANoOBiAHOCTI 3 EBponeicbknM cTaHaapTom EN
4. CTonopHa KHOMKa /1A BUMUKaya 60745
YBIMKH/BUMKH -
5. dikcyloua niacTuHa PiBeHb 3BYKY Lpa 98,146 (A)
6. [opaTKoBa pyKoOATKa MoxunbKa KpA 346
g- f{aXMCHW npucTpin . PiBeHb 3BYKOBOI NOTYHHOCT Lyya 111,1 aB(A)
. Knioy ansA pnaHueBux raiok Tloxnera Ky 315

HociTb HaByWHWKN.

3. 3BCTocyBaHHH 3a npusHaquHHM Bnaus WwyMy MOe cTaT NPUHMHOI0 BTPATH CAyXY.

KyToBa whipysansHa MalmHa npusHaseHa Ans 3ara/ibHi NapaMeTpy KONMBaHb BUSHAYEHI Y

wnipyBaHHs MeTany Ta KamiHHA 3a yMoBM BiANOBIAHOCTI 3 EBPONeicbKMUM cTaHaapToM EN
BUKOPUCTAHHA HAIEHOrO WAidyBaabLHOMO Kpyra Ta 60745

Ha/IeXHOr0 3aXMCHOTO NPUCTPOIO.
YBara! KyTtoBa whidyBanbHa MallnHa Moxe
3aCTOCOBYBATUCh A/A Pi3aHHA MeTasy Ta KaMiHHA

M
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MapameTp BUNPOMIHIOBaHHA KOMBaHb

a, = 24,16 m/s*
Moxnbka K = 1,5 m/s?

A ygara!

MapameTpu Kon1BaHb GyAyTb 3MIHIOBATUCH B
3a/1IeXHOCTI Bif chepn 3aCToCyBaHHA
©1eKTPOIHCTPYMEHTY Ta y BUHATKOBUX BUNaAKax
BOHM MOM(YTb NEPEBULLYBaTH BKa3aHi napameTpu.

3MmeHLwyiiTe BiGpaLito Ta yTBOPEHHA WyMy A0

MiHiManbHOro piBHA!

@ 3acTocoByWiTe TiNbKKU 6€3A0raHHO DYHKLIOHYOYI

npunaau.

@ PerynspHo NpoBoAiTh TEXHIMHWI AOrNAA,
npunagy Ta YucTiTb Horo.

@ Y3roabTe CBii CTW/b NpaLli 3 po6oTolo Npunagy.

@ He nepesaHTamyiiTe npunag.

@ [lpu HeobxigHOCTI BigAaBaiTe npunag, Ha

nepesipKy.

@ BuMMKaiiTe Npunag, AKILO BU HAM He

KopucTyeTecs.

@ Hocitb po6oui pyKasuuj.

5. Mepepn 3anyckom B eKcnyaTaliio

Mepep nif’eaHaHHAM JO eNeKTpOMeEpei
NepeKoHaiTecA B TOMY, WO NapamMeTpu, BKasaHi Ha
WWAbAWKY, cniBNafaloTb 3 napameTpamu

eNIeKTPOMEpEi.

5.1. MOHTaX [,0A4aTKOBOI PYKOATKU (PUCYHOK 2)
@ MawwuHKy ans whidysaHHA HEPIBHOT NOBEPXHI He
MOHa BUKOPUCTOBYBATH 6e3 J0AaTKOBOI

PYKOATKM (6).

@ [l0aTHOBY PYKOATKY MOMHA MPUKPYTUTH 3

noawuin (A, B, C)

CropoHa npunagy

MawwuHKa npupgatHa
Ana

3niBa (nos. A)

NPaBOPYKMX N0AEe

Cnpasa (nos. B)

NiBOPYKUX Jtofe

3Bepxy (nos. C)

BUKOPUCTaHHA BiAPI3HNUX
wnidyBanbHUX Kpyris
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5.2 BcTaHOB/NIEHHA 3aXUCHOMO NPUCTPOIO
(pucyHok 3)

® BUMKHITE Npunag. BUTArHITL MepexeBuii
WTeKep 3 po3eTku!

@ BcTaHoBITL 3aXMCHWI NPUCTPIN (7) AN 3axmcTy
PYK TaKUM YMHOM, LLOGM WidyBasbHi Bigxoam
BilBOAWMINCH B HANPSIMKY BiA onepaTopa.

@ [Mosuujito 3aXMCHOro NPUCTPOIO (7) MOMHa
npucTocyBaTi A0 KOHKPETHUX YMOB POGOTH:
BianycTiTh raitky (a) i NoBEpHiTL KOXYX (7) B
3ajiaHy noauuito.

@ 3BepTaiiTe yBary Ha Te,Wwo6 3axX1CHUIA NPUCTPI
(7) HapiiHO NpPUKpWBaB KOpMycC 3y64aToro
Koneca.

@ 3HOBY 3aTArHITL FBUHT (a) A0 BiAKa3y.

@ [lepeKoHaliTecs B TOMY, WO 3aXUCHUIA NPUCTPIW
(7) miyHo 3adiKcoBaHMNA.

A\ 3Bepraiite yBary Ha Te, W06 3aXMUCHHUI
npuUCTpii 6yN0 MiLHO 3aKpinaeHo.

A He KOPUCTYMTECA MaLUMHKOIO ANA
wnicyBaHHA HEPIBHOI T PXHi 6e3 oro
npucTpoio.

5.3 NMpo6HMit 3anyCK HOBUX WANidYBaNbHUX
Kpyris

3anycTiTe MaWWHKY ANA WAidyBaHHA HepiBHOI

NnoBepXHi i3 3MOHTOBaHWM LWAidyBaNbHUM a6o

BifJPi3HUM KPYrom BXO/I0CTY NPOTArOM MiHiMyM 1

XBUIMHW. BiGpyioui Kpyrv HeraiHo 3amiHiThb.

6. O6¢cnyroByBaHHA

6.1. BMMKaHHA/BUMUKaHHA (pUc. 4)
BMMWKaHHsA:

OpHO4ACHO HATUCHYTU Ha CTONOPHY KHOMKY i Ha
BuMmKay YBIMKH/BUMKH.

BuMWKaHHA:
BianycTUT CTONOPHY KHOMKY | BUMUKAY
YBIMKH/BUMKH.

/A MNoueKaiiTe, NOKN YUCNIO 0BEPTIB MALIMHKM
AocArHe cBoro makcumymy. Micna yboro
MOMeTe NoYUHaTU 0GPOGHY 3aroTOBKU

010 ANA Wiy pi Ti.

6.2 3amina wnidyBanbHUX KPYriB (PUCYHKK 5)
[inA 3aminn WwhidysanbHUX KPYriB CKOpUcTalTecs
KtoyeM (8) AnA ralioK 3 TOPLIOBUMM OTBOPaMM, LLLO
[0AAETbCA.
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O60B’A3KOBO BUTATHITE MEPEHEBUIA LITEKEP 3

po3eTku!
@ [pocTa 3amiHa Kpyra 3aBAsKW apeTupy
wniHaens.

@ HatucHitb Ha apeTup wnivgena i onycTith
whidyBaNbHAM KPYr B KAHaBKY.

@ 3aponomoroio Katoya BiAnycTiTe hraHuesy
raiky (AMBMCb PUCYHOK 5)

@ 3amiHiTb WwhidyBanbHUit abo BiAPI3HWI Kpyr Ta
MiLIHO 3aKPYTiTb NaHLEBY raiKy KIlo4eM.

A ysara

Ha apeTtup wniHaena cnip HaTMCKaTH auwe Toai,
KONU ABUIYH BUMKHEHUH, a WNiHAEAb NOBHICTIO
3ynuHeHwiA! Mig yac 3amiHK Kpyra apeTup
WNiHAENA NOBUHEH 3a/UILaTUCA HAaTUCHYTUM!

AKwo whidysanbHi a6o BiAPIsHI Kpyr MaloTb
TOBLUMHY A0 3 MM, TO Nepes, 3aKpy4yBaHHAM
dnaHueBoi raiku ii cnig NoBepHYTM NJIOCKOI
CTOPOHOIO A0 KPYTiB.

6.3 KoHdirypauia dnaHua npu 3actocyBaHHi
wnidysBanbHUX i BigpisHUX Kpyris
(pUCyHKHHM 8-11)

o HoHdirypauia dpnaHua npu s3actocyBaHHi
3irHyTOro a6o piBHOrO LWAi(yBasbHOIO Kpyra
(p1cyHOK 9)

a) 3aTUCKHWI bnaHelb
b) dnaHueBa raika

o HoHdirypauia dpnaHua npu 3actocyBaHHi
3irHyTOro BiAPi3HOro Kpyra (pUcyHok 10)

a) 3aTUCKHWI bnaHelb
b) dnaHueBa raika

o HoHdirypauia pnaHua npu 3acTocyBaHHi piBHOro
BifJpi3HOro Kpyra (p1cyHok 11)

a) 3aTUCKHWI bnaHelb
b) dnaHueBa raika

6.4 iBuryH

MNia Yac po60TH ABUIYH NOBMHEH GyTH 3a6e3neyeHui
XOPOLLOK BEHTUNALLEIO, TOMY BEHTUAALLIMHI 0TBOPU
[ABUryHa 3aBX/A1 NOBUHHI BYTU YUCTUMM.

6.5 WWnidysBanbHi Kpyru

o [JiameTp wnidyBanbHoro aéo Biapi3HOro Kpyra
He NOBWHEH 6yTH GinblunM 3a AiameTp,
nepeaGayeHunii HopMaTMBamu.

@ [Mepep 3acTocyBaHHAM LWnidyBasibHOro abo
BifJpi3HOro Kpyra nepesipTe Oro BKasaHe 41C/o
obeprTiB.

@ Yvcno obepris WwWhidysBanbHOro aéo BigpisHOro
Kpyra noB1HHO 6yTK GisbLLMM 3a YMC0 06epTiB
MaLUMHKK ANA WhidgyBaHHA HEPiBHOT NOBEPXHI
npw ii XoN0CTOMY XOAj.
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@ 3acTocoByiiTe nuLLe TaKi WwhigysanbHi abo
BifJpi3Hi KPyrK, AKI po3paxoBaHi Ha MiHiManbHe
yucno 06epTis, Lo AopiBHIOE 6.000 xB™, Ta Ha
OKPYHY LBUAKICTb, AIKa A0PIBHIOE 80 M/CeK.

@ [pv BUKOpUCTaHHI aAMasHKX BiAPI3HUX KPYriB
3BepTaiTe yBary Ha HanpAM o6epTaHHs.
CTpinka HanpaMy o6epTaHHA Ha aMasHoOMy
BifJpi3HOMY Kpy3i NOBWHHA cniBnaaaTh i3
CTPINKOIO 06epTaHHA Ha npunaai.

3BepTaiiTe 0co6MBY yBary Ha HanexHe 36epiraHHs
Ta TpaHcnopTyBaHHA abpasvBHUX BUPOGIB.
A6pa3svBHi BUPOGU HIKOMIM He NOBWHHI 3a3HaBaTh
NOLITOBXIB, yAapiB, BOHWN HE MOBWHHI TOPKaTUCh
rOCTPUX NMOBEPXOHb (HanpuKnaz npu
TpaHCcnopTyBaHHi a6o 36epiraHHi y CKpUHi ans
iHCTPYMeHTIB). IHaKLe abpa3nBHi BUPOGU MOXYTb
3a3HaTV NOWKOAMEHD, HANPUKIaZ, MOXYTb
BUHUKHYTU TPILLMHW, AIKi CTaOTb JXepesioMm
HeGesaneKu ANA KopucTysava.

6.6 O6epTaHHA py4KM (pUc. 6/7)

PyuKy (2) MOMHa NpOKpy4yBaTH BAIBO | BNpaBo Ha
90°. Ans uboro dikcytody naacTuHy (5) NOTArHITL
TPOXW Ha3af, Ta NPOKPYTITb PYUKy (2) Ha 90° BAiBO
a6o BnpaBo.

YBara! MoBWHHO 6yTH A06Pe YyTh MOMEHT dikcauii
dikcytoHoi nracTunm (5)!

6.7 BHa3iBKM CTOCOBHO po60TH

6.7.1 YopHoBe wnidyBaHHA

A\ yBara! BukopucToByiiTe 3aXMCHMIt NPUCTPIii
ANA wnidyBaHHA (BXOAUTb B 06'€M NOCTaBKM).
Halikpaluoro pesynbTaTy npy YOpHOBOMY
LwniyBaHHi AOCAraloTb TOA|, KOMM LWidyBaNbHUIA
KpYr NpUCTaBAAOTb A0 NOBEPXHI WidyBaHHA nig
KyToMm Bif 30° A0 40° Ta PIBHOMIPHO pyXaloTb HUM
Brepea i Hasaj Haj 3aroTOBKOH.

6.7.2 BigpisaHHa wnidysBanbHUM Kpyrom

A ygara! BUKOpUCTOBYITE 3aXMCHUI NPUCTPIW
ANA pi3aHHA (NPoAAETLCA OKPeMo, AvB. 8.4).

Mpw BiApi3aHHI He MOXHa TPUMATK MaLLMHKY nifg,
HenpAMUMM KyTOM 10 NOBEPXHi pi3aHHA. BiapisHuit
KpYr NOBUHEH BYTK TiZIbKK Nif, NPAMUM KyTOM [0
noBepxHi pisaHHA. 1A pisaHHA ripcbKoi nopoau
PEeKOMeHZyeTLCA 3aCTOCOBYBaTH a/IMa3Huin
BiAPI3HUIA KpyT.

A Matepianu, o BMilyoTb a36ecT,
06po6NATH He MOHa!

43
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A Hikonu He 3acTocoByiTe BiApi3Hi Kpyru ana
YOPHOBOrO WidyBaHHA.

7. 3amiHa npoBopa ANA Nif’efHaAHHA
AO eJIeKTpoMepeHi

AKLWO NpoBIA ANA Nif'eAHaHHA LbOro npunagy Ao
€/IeKTPOMEPEKi MOLIKOZKEHUH, TO ANA 3anobiraHHA
BUHWKHEHHS HeLLaCHWX BUNaAKIB MOro NoOBUHEH
3aMiHUTH BUPOGHUK a6o 1oro cepTudikoBaHa
cepBicHa Cny6a Y iHWWIM KBanidiKoBaHUIA
cneuyjanicT.

8. YucTKa, TexHiuHe 06CyroByBaHHsA i
3aMOBJ/IEHHA 3anacHUX YacTUH

Mepep, noyaTKoOM BCix POGIT MO YMCTL Bif'eaHalTe
MepeeBuiA LITEKEeP Npunagy Bif Mepexil.

8.1 Yuctka

@ 3axuCHi NpucToCyBaHHA, WAILM ANA JOCTYMY
MOBITPA | KOPNYC ABUryHa MatoTb GyTH
MaKcumanbHo Mpunag npoTupaiTe YMCTor
raHyipKoIo Y1 NPoAyBaiTe CTUCHEHUM MOBITPAM
3 HeBE/IMKUM TUCKOM.

@ PexomeHayeMo YMCTUTKH Npunag 3pasy ¥ nicns
KOMHOrO BUKOPUCTAHHSA.

@ PerynsapHo npoTtvpaiite npunag BOSOrow
raH4ipKOIO 3 HEBE/IMKOIO KiNbKICTIO MMUAa.
He BUKOPUCTOBYITE OHMLLYIONI 3aC06U YK
PO3YNHHUKM; BOHWU MOXYTb MOLIKOAWUTH
NNacTUKOBI YacTuUHK Npunagy. CigkyiTe 3a
TUM, WG B CEpeAnHY Npunaay He notpanuna
BOAA.

8.2 ByrinbHi WiTkn

@ FIKWO BMHWKAE 3aHaaTo 6araTo icKp, NOTPiGHO
W6 LiTKN NepeBipuB eNEeKTPHK.
YBara! 3amMiHATM BYTiNbHI WiTKW 03BONAETLCA
NIVLLE eNEKTPUKY.

8.3 TexHi4He o6cnyroByBaHHA
@ B cepeauHi npunagy 4acTuHK, Lo noTpedyoTh
TEXHIYHOr0 06C/yroByBaHHA, BifCYTHI.

8.4 3amoBneHHA 3anacHuUX aetanen

Mpu 3amMoBNEHHI 3anacHnx AeTtanei HeobxiaHo
3a3HauUTN Taki aaHi:

® Tun npuctpoto

@ Howmep apTukyny npuctpoto

@ laeHTudikauiiH1in Homep NPUCTPOID

® Homep HeobxigHOi 3anacHoi YacTUHK

44

.2009 11:28 Uhr Seite 44

AKTyanbHi LiHK, iHhopMaL,ito, 8 TAaKOXK MOKIMBOCTI
ANA 0OPMIEHHSA 3aMOBJIEHHSA BU MOXETE 3HAUTU B
IHTepHeTi 3a agpecoto www.isc-gmbh.info.

3axucHWi NpucTpilt ans pisanHa (Ne apT.: 44.500.07)

9. Ytunisauifa i noBTopHe
3acTocyBaHHA

Mpunan 3HaxoAUTLCA B YNaKoBLIi, AKA CYXWUTb ANA
3ano6iraHHA MOLLKOAXEHHIO NPY TPaHCMOPTYBaHHi.
LA ynakoBKka € CMPOBMHOIO | TOMy MOXe 6yTn
3acTocoBaHa NOBTOPHO abo Moxe 6yTu 3HOBY
MoBepHyTa B CUPOBUHHUIA KPYroobir.

Mpunap i cynyTHi ToBapu A0 HLOrO CKNaaaloTheA 3
pi3HMX maTepianis, AK Hanpuknag, i3 metany i
nnacTmac. HecnpasHi aeTani BipaanTe Ha
yTuniauito cneuianbHOro CMIiTTA.
MpOKOHCYNbTYTECA B CrieLiani3oBaHOMy MarasuHi
abo B aaMiHicTpaLlii 06LLMHN.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar c E
Konformitétserkldrung

@ erklart itdt gemaB EU-Richtlinie und deklaruje zgodno$¢é wymienionego ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel nastgpujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

@ explai i i ing to EU AeKNapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbI/IaCHO
directives and norms for the following product AvpexTusa Ha EC ¥ HOpMK 3a apTHRYN

@ déclare la selon la di ive CE et les @ i $adu ilstibu ES di fivai un standartiem

normes concernant larticle @ apibadil
@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e normoms

§j atitikima EU i ir prekés

le norme per F'articolo declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU si normelor pentru articolul

richtlijn en normen voor het product SNAW 6Aoub 0 VT HE TV
@ declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y Oényia EK kal Ta mpoTUNA yia TO TPoiov

normas de la UE para el articulo @ potvrduje sliedecu uskladenost prema smjernicama EU
@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a i normama za artikl

directiva CE e normas para o artigo @ potvrduje sliedeéu uskladenost prema smjernicama EU
® i medfor af i normama za artikl

EU-direktiv samt standarder for artikel lje sledeéu prema i EZi

@ forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och ;ormama za artikal
standarder for artikeln ® YA« p , 4TOo y
@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTUBaM U Hopmam EC

vaatimukset @ NPOroJIOWYE NPO 3a3HaueHy HUIKYE BiANOBIAHICTL
@ toendab toote EL direktiivile ja BUPOGY AMPEKTUBaM Ta cTaHaapTam EC Ha BUpI6
@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice @ ja usjaByBa cnegHaTa COO6P3HOCT COrIacCHO
EU a norem pro vyrobek EY-pMpexTuBaTta u HopMUTe 3a apTURAN
potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za @ Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
izdelek asagida agiklanan uygunlugu belirtir
@ vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podl'a smernice @ erklaerer felgende samsvar i henhold til EU-direktivet
EU a noriem pre vyrobok og standarder for artikkel
@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a @ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla voru

kovetkez6 konformitast jelenti ki

Winkelschleifer BAG 230 (Bavaria)

(] 2009/105/EC [x] 2006/42/EC
[]2006/95/EC [J Annex IV
Notified Body:
[] 2006/28/EC gomi‘d Body No.:
eg. No.:
[] 2005/32/EC (] 2000/14/EC_2005/88/EC
[x] 2004/108/EC ] Annex V
[]2004/22/EC [J Annex Vi
Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)
[ 1999/5/EC P= KW;L@= cm
Notified Body:
[ e7/23/EC [] 2004/26/EC
Emission No.:

(] 90/396/EC
(] 89/686/EC_96/58/EC

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-3; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

0
Landau/Isar, den 02.11.2009 . Mavbe O 2
Weichselgartner/GeperalManager Unger/Product-Management
First CE: 08 Archive-File/Record: 4430445-42-4155050-08
Art.-No.: 44.304.46  1.-No.: 01019 Documents registrar: Daniel Protschka
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmuill!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerdte und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Rucknahmestelle liberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddac do punktu zbiérki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzgdzenia elektrycznego po zakorczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploataciji urzadzenie mozna oddaé réwniez do punktu zbidrki surowcéw wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéow
wtornych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko ana ctpaH EC
BanpelleHo BbibpackiBaTh 31EKTPOUHCTPYMEHT B OBbI4HbIA JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo esponeiickoi avpekTnee 2002/96/EG 06 UCNONb30BaHHbIX 3NIEKTPUHECKUX U ANEKTPOHHbIX
yCTpOVICTBaX n peanu3auuu B I'IpaBOBOﬁ cucteme COOTBeTCTBleLLleVI CTpaHbl HeOGXO,ELI/IMO
MCNONb30BaHHbBIN ANEKTPUHECKUIA MHCTPYMEHT YTUNN3MPOBATL OTAEMNBHO U HANpaBfATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy [NA OXpaHbl OKPY>XXaloLLeil cpe/bl.

BTopuuHana nepepaboTka - anbTepHaTMBa 06A3ATENbHON OTCbINKE YCTPOICTBA Ha3aA U3roTOBUTENIO:
Bnagenel| 3neKTpu4ecKoro ycTpoiicTsa B cyyae n36aBfieHnA 0T COBCTBEHHOCTN 06A3aH, B KaYecTse
anbTepHaTuBbl OTCbIIKU Ha3an n3roToBUTEN!O, CO,L]eI;ICTBOBaTb Ha,l.]]'le)KaLuel;l yTunmsauumn. anLLIelZLLLIee
B HEroJHOCTb YCTPOWCTBO MOXET 6bITb NepeiaHo B NMPUEMHbI NYHKT, KOTOPbIA OCYLLECTBUT
NMKBMOAUNIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTpaHbl O LUMKINYHOM NPOU3BOACTBE U oGpau.leva [
MyCOPOM. 3TO HE OTHOCUTCA K MPUIOXEHHbBIM K NPULLIEALWEMY B HEFOJHOCTb 060PYA0BaHMIO
LO0NONMHUTENbHbIM yCTpOVICTBaM W BCrOMoOraTesbHbIM cpeacTeam, He coAep>Kaluum aneKTpu4eckue
vacTun.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationald
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbpnainTe enekTpuyecku ypeam B AOMaLLHWUA 6OKNYK.

CurnacHo EBponeiickata anpekTtmea 2002/96/EC 3a €NeKTPUYECKN U eNeKTPOHHM CTapu ypeam 1
npespbLUAHETO 1 B HALMOHANHO NpaBso, ynoTpebABaHUTe eneKTpuyeckn ypeau Tpabsa aa ce npepasaT
paspaenHo cbbpaHi 1 B cbobpaseH ¢ OKonHaTa cpeJa NyHKT 3a Oron30TBOPABAHE Ha OTMafbLy.

AnTepHaTuBa Ha nokaHaTa 3a 06paTHO M3rpatuaHe C e peLumknmpaHxe:

Co6CTBEHVKBT Ha eNeKTpoype/a e anTepHaTUBHO 3aib/KeH BMECTO Aa r'o U3npatu 06paTHo, Aa
cbAeiicTBa 3a Cb06Pa3HOTO My OMON30TBOPABAHE B CIyyail Ha 0TKa3 OT co6cTBeHoCTTa. 3a LenTta
CTapuAT ypea Moxe Aa Ce NpefoCTasm 1 Ha CbBupaTeneH NyHKT, KOWTO U3BbPLUBA OTCTPaHABAHE Mo
cMucbna Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMMKA 1 3akoHa 3a oTnagbLmTe. ToBa He ce OTHacA [0
npu6aBeHn KbM CTapuTe ypeamn 4acTu 1 NOMOLUHM CPeAcTBa 6e3 efl. CbCTaBHU HacTu.

Moévo yla xwpeg g EE
Mn meTaTe NAEKTPIKEG OUOKEUEG OTA OWKLAKA amoppippata.

ZUppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yia HETAXEIPIOUEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG Kal
Yla TV HeTaTpoT) 0 EBVIKG Aikalo TPEMEL VA CUYKEVTPMVOVTAL XWPLOTA Ta NAEKTPIKA epyaleia Kal
Va avakukAG@vovTal.

EVAAAGKTIKY) AUOT) QVAKUKAWONG QVTi ETLOTPOPNG

O 1BLOKT NG NG NAEKTPIKAG CUOKEUNG UTTOXPEOUTAL EVAAAAKTIKA, avTi va ETILOTPEYPEL TN CUOKEUN, Va
GUUBAAEL 0NV OWOTH JABECT O MEPIMTWON TIOU JEV XPELAleTal TIAEOV TN CUOKEUN. H HETAXEIPIOHEVN
ouoKeun propei va napayxwpnBei oe Yrmpeoia andoupong 1 oroia Ba ekTEAEaeL TNV dldBeon Tou
POLOVTOG CUPPWVA HE TIG EBVIKEG TIPOBIAYPAPEG AVAKUKAWONG Kal ATIOPPLUHATWY. Agv
oupreptA\apBavovTal Ta e§apTHATA 1) BonBnTiKA ££ap  TUATA TWV PETAXEIPIOPEVWV CUOKEUMY XWPIq
NAEKTPIKA TUARATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili yonetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristirilmis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniistim Alternatifi:

Kullaniimig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri déniigim merkezlerine vermekle yukiumludir. Bunun igin kullanilmig cihaz,
ulusal doniigiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritilmasini saglayan kullanilmig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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@ Jvwe anA kpaiH-4neHxis €C

48

He BuKnpaiiTe eneKTPOIHCTPYMEHTU y nobyToBe CMITTA!

BianosiaHo no esponeiicbkoi anpekTnsn 2002/96/€C Lwoao0 BiANPaLbOBaHUX €NEKTPULHIX Ta
€eNeKTPOHHUX Npunaais Ta NnepeHeceHHA ii NPUHLMNIB Ha HauioHanbHe NPaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, Lo
6y y KOpUCTYBaHHI, HEO6XiAHO OKPeMo 36MpaTH Ta NiaaaBaTH ix MOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO, LLIO
BiANOBiAAE BUMOramM OXOPOHN HABKOJIMLLHLOTO CEpPefoBuLLA.

AnbTepHaT1Ba NOBTOPHOrO BUKOPUCTAHHA LLOAO BUMOTM HA MOBEPHEHHA:

BnacHuk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHAaTUBHOrO BapiaHTy 3amiCTb MOBEPHEHHA 3060B’A3aHMIA
NOCNpUATK HanNeXHii yTunisauii y Bunaaky Ao6poBinbHOI BiAMOBK Bij, BNACHOCTI HA MawHo. 3 Lieto
MeTOI0 BiAnpaLboBaHuii MpuUnaj MoxHa nepefaTit B NyHKT yTUnisauii, AKWA SHULNTL NPOAYKT
Bi/INOBIAHO A0 HaUiOHANLHOTO 3aKOHY MPO KPyroobir B rocnoaapcTsi Ta Npo yTunisauito siaxoais. Cioan
He HanexxaTb KOMNNEeKTYIoui BianpaLuboBaHWX Npunagis Ta 4ONOMIKHI 3acobu, AKi He MatloTb
©NeKTPUYHUX CKNaIoBNX.
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulssig.

@
Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentaciji wyrobéw oraz
6 1, nawet we !
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.
@
MepeneyaTbiBaHye i NPOYME B PASMHOXEHMA JOKYMEHTALMN 1
nucTos DUPMbI, NONHOCTBIO UK
4acTU4Ho, | Tb TOMLKO C O o
paspewerya ISC GmbH.
®
i sau multipli iei si a hartiilor insofjtoare a

produselor, chiar si numai sub forma de exiras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

@

MpeneyaTBaHeTo UNi PasMHOXABaHETO Mo APYT HauMH Ha
[OKYMEHTaUWA 1 NPUAPYXaBaLN AOKYMEHTM Ha MPOAYKTY Ha, AopY 1
KaTo M3BaAKa, Ce AOMYCKa Camo C U3PUYHOTO paspelueHue Ha ISC
GmbH.

H avatinwon 1 GAAn g o Kat
PUANGBIWY TWV TIPOLOVTWY TNG ETALPEIAG, AKOUN Kal 0&
Qarnoomaopata, EMTPENETAL HOVO PETA AT PNTY £YKPLON TG
etaipeiag ISC GmbH.

@

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onay1 alinmak sartiyla serbesttir.

@

Mepeapyk a6o iHwe PO3MHOXEHHA AOKYMeHTaUii Ta
CYNPOBOAXYIOUMX AOKYMEHTIB 10 NPOAYKLIi, @ TAKOX BUTATY i3
[IOKyMEHTIB, bCA NULE NicnA OAHOZHAUHOTO
n03sony sin dipmu «ISC GmbH»
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® @

Technische Anderungen vorbehalten

astrzega sig zmian

COXpaHAETCA MPABO Ha TEXHUECKVE H3MEHEHNA
Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

3anasea ce NPaBOTO 3a TEXHUYECKM NPOMEHI

O KATAOKEVAOTHG BIaMPE TO BIKAIWUA TEXVIKGY aAAay@V
Teknik degisiklikler olabilir

My 3anMLI2EMO 32 COBOIO NMPABO Ha BHECEHHA TEXHIMHMX 3MiH.
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CERTYFIKAT GWARANCJI
Na opisywane w instrukcji obslugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywaé w momencie przejscia ryzyka lub przejgoia urzadzenia przez
Kiienta
Warunkiem skorzystania z uprawniert gwarancyjnych jest prawidiowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne z

Odnosi sig éinie do nak I
jednak 12-miesigcznej gwarancii.
Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguj Paristwu réwniez uprawnienia
gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.
Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju

jako

Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécic sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.
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rAPAHTUAHOE CBUAETEJIbCTBO

Y y ua, y ¥ NoKynartenb,

Halum npoayKTbl NPOXOAAT TLWATENbHENLLMIA KOHTPO/Ib KayecTBa. EC/iM HECMOTPA Ha 3To BCe e
OnKCbIBAEMOE YCTPOICTBO K HallleMy COManeHuIo He GyAeT paboTaTb HaAiexallum 06pa3om, TO Mbl POCUM
Bac 06paTUTLCA B Hallly CEPBMCHYIO C/TyHOY MO yKasaHHOMY Ha 3TOI rapaHTUItHOM KapTe afipecy Ui B
CNyGy cepBica 6MKalLLIEro Mara3uHa CTPOUTESbHbIX YCTPOICTB. [ TOro, Y4TGBl BOCMO/b30BATLCA
yClyramu rapaHTUiHOTO OGC/TyMBaHUA HEOBXOAMMO OCYLECTBUTL ClieAyloLLee:

1. HacToAwwme npaBuna rapaHTU1 PeryaMpyroT AONONHUTE IbHbIE YC/IOBUA OKa3aHUA rapaHTUIHbIX YCAyr.
3T rapaHTUiiHble 06A3aTe/NIbCTBA He 3aTparmBaloT Balum 3aKOHHbIE NpaBa Ha rapaHT1itHoe
o6enyvBaHWe. Hawu rapaHTuiiHble yenyru ans Bac 6ecnnathbl.

2. TapaHTuiiHble yCayri pacnpoCTPaHAIOTCA TObKO HA HEUCTIPABHOCTH, KOTOPbIE BO3HWUKM B peaynbTaTe
HE/JOCTAaTKOB MaTep1ana UM NpoLecca M3roToB/IEHUA W NPe/lyCMaTpUBAIOT TO/IbKO YCTPaHEHHe aTHX
HE/JOCTAaTKOB W/IM 3aMeHy YCTPOiCTBa. He06X0AMMO y4eCTb, YTO HaLLM YCTPOHCTBA pa3paboTaHsb!
COrNacHo NPEANUCaHUAM A1 UCTI0Nb30BaHNA B NPOMBILLIEHHBIX, PEMECEHHbIX UM MHAYCTPUA/bHBIX
o6nacTaAx. FapaHTUIHbIN JOrOBOP CYUTAETCS HEAEMCTBUTENbHBIM, EC/IM YCTPOMCTBO UCNONL3YETCA B
NPOMBILLNEHHBIX, PEMECTEHHBIX UM UHAYCTPUANbHDBIX LENSAX, & TaKKe ANA NOJ0GHOMN AeATENbHOCTH.
Hatum rapaHTuitHble 06A3aTeNbCTBa He PACNPOCTPAHSIOTCA Ha MOBPE/AEHNUA NPU TPaHCNIOPTUPOBKE,
NOBPEXAEHNA B pe3y/ibTaTe HeCO6/I0AEHNA YKasaHM it PyKOBOACTBA MO MOHTAMY UM B peaysibTaTe
NPOBEAEHHOM HEeHaAIeHalLMM 06Pa30M MHCTA/UIALMM, HECOBIIOAEHNUA YKa3aHHii pyKoBOACTBA Mo
9KCN/yaTaLuuu (TaKKUX KaK Hanprumep, NOAK/IIOYEHNE K CETU C HEHa/eallM NapaMeTPOM HanpseH!s),
MCMO/b3YETCA HENPaBMIbHO MM HEHaJ/IEaLLMM 0GPa3oM (HanpyUMep, NeperpysKa yCTPoiMcTea Uam
MCMO/Ib30BaHWE He AOMYLLEHHbIX K MPUMEHEHUIO HACAAOK MW NPUHAANEKHOCTEN), NP1 HECOBIOAEHNM
NpaBu TEXHUYECKOTO OBGCNYHMBAHUA U TEXHUKKM 6E30MACHOCTH, NPK NonaaaHn NOCTOPOHHNUX
NPEeAMETOB B YCTPOMCTBO (TAaKUX KaK Hanpumep: NECOK, KaMHW UM MbiAb), NPU UCMONL30BAHWUW CUAIbI UK
NOCTOPOHHUX BO3AENCTBUI (TAKUX KaK HanpyUMep, NOBPEAEHUA B pe3ynbTaTe NafgeHus), a TakKe npu
0GbI4HOM M3HOCE B Pe3y/bTaTe UCNO/b30BaHNA. OTO OTHOCUTCH NMPEH/AE BCETO K aKKYMyIATOpaM, Ha
KOTOPbIE Mbl TEM HE MEHEE AaeM rapaHTUIHbIA CPOK Ha 12 MecALEB.

MpaBo Ha rapaHTHitHOE 06CNYHMBAHIE TEPSIET CUITY, EC/IW BbII OCYLLECTB/IEHBI BMELIATENLCTBA B
WHCTPYMEHT.

3. [apaHTWiHbIM CPOK COCTaBAAET 2 roAa U HAYMHAETCA CO AHA MOKYMKKU YCTPOWCTBa. MapaHTUiiHbIE NpaBa
HeoBX0AMMO NPeAbABNATL 10 UCTEUEHWA CPOKA rapaHTMM B TeHEHUM ABYX Hefle/lb Moc/1e TOro KaK byaeT
06GHapy#eHa HeMCnpaBHOCTb. 3anB/IEHNA Ha rapaHTUIHOE 06C/YMBaHWe NOC/Ie UCTEHEHUS CPOKa
rapaHTMM He MPUHUMalOTCA. PEMOHT MM 3amMeHa YCTPOICTBa He BEAET K YA/IMHEHWIO CPOKa CYMHObI 1 C
3TUMM YCyramn He Ha4MHAETCA HOBbIV CPOK rapaHTUM AN1IA YCTPOMCTBA MM YCTAHOB/IEHHbIX 3anacHbIX
feTaneit. 3To AECTBYET TaKe B C/ly4ae OKa3aHWA CEePBMCHBIX YC/YT MO MECTY HaXOMAEHUA KIMeHTa.

4. ,CLJ'IH npeagbABAEHUA I'IpeTeHSMlji Ha rapaHTMHHoe OGC]‘Iy)KMBaHMe BbIWAUTE, I'IO)KaﬂyljiCTa, HeucnpasHoe
YCTPOCTBO 6e3 OnaThbl NOYTOBbLIX PACXOA0B MO YKa3aHHOMY HUME afpecy UaM o6paTUTeCh C HUM B
CNywBy cepBuca 6/MKaLLEro MarasuHa CTPOUTE IbHbIX YCTPOWCTB. MPUNOKNUTE KBUTAHLMIO MOKYMKW B
opuriHase U nloGoe Apyroe CBUAETE/ILCTBO O COBEPLUEHHOM MOKYMKe C yKasaHHOM AaToW.
Heo6x0A1MO N03TOMY COXPaHATL KAaCcCOBbIN YeK A/IA AoKasaTesbeTal MoxanyicTa, onuwnTe NPUUKMHY
nNpeAbABNAEMbIX NPETEH3WI KaK MOXHO ToYHee. Ecnm HencnpaBHOE YCTPOWCTBO NOANEHUT
FapaHTMFIHOMy OGCJ'Iy)KMBaHMPO, T0 BbI nonyyuTe Hesamen/MTe/IbHO OTPEMOHTUPOBaHHOE UK HOBOE
YCTPOMCTBO 06paTHO.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprogabil ne pare foarte rau si va rugdm sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie sau celui mai apropiat magazin de specialitate responsabil. Pentru revendicarea
pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

54

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuitd pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugéresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriordri datorate neludrii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrérile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor straine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violentd sau inflente strdine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acumulatoare, cu toate
acestea acordam totusi o duraté de garantie de 12 luni.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpérarii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doud saptdmani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duraté de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesad schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastra de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos sau adresati-va celui mai apropiat magazin de specialitate responsabil. Anexati
bonul de cumpaérare in original sau o altd dovada de cumpérare datatd. Va rugam sa pastrati cu grija bonul
de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul reclamatiei. Daca defectul aparatului
este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat nou.
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OOHKYMEHT 3A rAPAHLUMUA

YBamaeMu KIMeHTH,

HaLWWTE NPOAYKTU MOA/EAT Ha CTPOr KOHTPO/ Ha KaYeCcTBOTO. B Cyyai, ye T03M ypes, He hyHKLMOHUpa
6e3ynpeyHo, TO ChiKanABaMe MHOMO 1 By MOMM Aa ce 06bPHETE KbM HallaTa CepBU3Ha CyK6a Ha
NOCOYEHMS BBbPXY TasW rapaHLMOHHa KapTa aApec Uan KbM Hal-6/IM3KUA KOMNETEHTEH CTPOUTENEH nasap.
3a npe/sBABAHETO HA NPABO Ha rapaHLWs € Ba/IMAHO CNEAHOTO:

1. Tesu rapaHuMOHHW YCNOBUA YpemaaT AOMbAHUTENHU rapaHLIMOHHK yCcayri. BalumMTe 3aKOHHM nNpasa npu
HEe/I0CTaTbLM Ha NpecTauuATa He GUBAT 3acerHaTi OT Tasu rapaHuuA. Halwata rapaHuMoHHa ycnyra e
6esnnaTHa 3a Bac.

2. TapaHuWoHHaTa yCryra ce pasnpocTypa USKIKUUTENHO BBPXY AEDEHTH, KOUTO Ce AbKAT Ha AeDEKTU B
CypOBUHATa UK NPOU3BOACTBEHN AEEKTU 1 CE OrpaHMyaBa 40 OTCTPaHABAHE Ha Te3n AedEKTH, pecn.
A0 noAMsAHa Ha ypeaa. Mons, 06bpHeTe BHUMaHWe Ha TOBA, Y€ HalL1Te ypeau CbraacHo
NPEe/Ha3HAYEHNETO He Ca KOHCTPYMPaHK 3a MPOMULLAEHA, 3aHAATYUIACKA AU MHAYCTPHUANHE yrOTpe6a.
apaHLMOHEH A0rOBOP MPK TOBA HE CE CHIKOUBA, KOraTo YPEAbT Ce U3M0/3Ba B MPOMULLNEHH,
3aHaATYUMCKU UK WHAYCTPUATHU NPEeANPUATUA, KAKTO U NpU paBHOCTOFIHM Ha Tax AeljiHOCTM. OT Hawara
rapaHLmMa ce M3K/IIYBAT CbLLO TaKa AOMbAHUTENHW YCIYTH 3a TPAHCMOPTHM LLETH, LWETH Nopaau He
Cb6/I0AaBaHE Ha YMbTBAHETO 38 MOHTAKA WM Bb3 OCHOBA Ha HE MpeLaHa MHCTanauus, He
Cb6MI0AaBaHE Ha YTbTBAHETO 3a YNoTpe6a (KaTo Hanp. Nopajm CBbP3BaHE KbM HEMOAXOAALLO
€IEKTPHUYECKO HaMPEKEHNE UM BU, TOK), TPY6U MK HEMOAXOASLLM 38 Lie/Ta NPUNOKEHNS (KaTo Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeaa Un U3non3BaHe Ha He MO3BOJIEHU MHCTPYMEHTH 3a yroTpeba nnm 06opyasaHe),
He criassaHe Ha pasnopeabuTe 3a NOAAPBLHKA W 6e30MAaCHOCT, HAB/IM3aHE Ha YAV Tena B ypeaa (Kato
Hanp. NACHK, KaMBHW WK Mpax), ynoTpe6a Ha cuna UKW Yy au HaMecw (KaTo Hanp. WeTH, NoayYeHn Ype3
nagaHe) KaKTo 1 nopaau 06u4aiHOTO n3xabnBsaHe Npu ynotpebarta. ToBa BaMM No-CeLManHo 3a
aKyMynaTopu, 3a KOWTO BbMPEKW TOBa OCUTypsiBaMe rapaHLMOHEH CPOK OT 12 meceua.

MpaBoTo 3a rapaHLMa U3TH4a, KOraTo Mo ypeaa Beye ca 6111 U3BBLPLUEHN HAMECH.

3. TapaHUMOHHUAT NEpPUOA e 2 rofWHM 1 3anoyBa OT AaTaTa Ha NoKynKa Ha ypeaa. MapaHumoHHuTe npasa
TpA6Ba Aa ce NPeAsBAT Npean N3TUYaHe Ha rapaHLMOHHWA NEpUoZ, B PAMKUTE Ha iBE CEAMMLM, Ceq,
KaTo CTe OTKPWUAM AedeKTa. MNpeanBABAHETO Ha rapaHLUMOHHUTE NPaBa CeA 3TUYAHE Ha rapaHLMOHHNA
nepuoa e UaKAo4eHo. MonpasKaTa WK NoAMAHATA Ha ypesa He BOAM A0 YAb/IKABaHE Ha rapaHLMOHHNA
NepUOA, KaKTO U C Taan yc/yra 3a ypeaa Uin 3a eBEHTYaHU MOHTMPAHW PE3EPBHI YACTU He 3anoyBa HoB
rapaHuMoHeH nepuog,. ToBa BaMM CbLLO U NPU U3NON3BaHE Ha CEPBU3HM YCNYr1 Ha MACTO.

4. C uen npeasBABaHETo Ha BawweTo NpaBo Ha rapaHLWs, Mo/IA, U3npateTe AeheRTHNA YPes, He NoA/emall
Ha MOLLEHCKA TaKCa, Ha NOCOYEHMS MO-A0NY aAPEC MW OBBPHETE CE, MOIA, KbM HaN-BM3KUS
HKOMMNEeTeHTeH CTpOUTeIeH nasap. anﬂO)\‘(eTe KBUTaHUUATA B OpUrHan unuv Apyr yaoctosepasaly,
MOKyMKaTa AOKYMEHT C Aata. Mons, 3aToBa naseTe A06pe KacoBus 60H KaTo AoKasaTencTso! Mons,
OMULLETE HK NPUYMHATA 38 PEKaMAUMATA BE3MOMKHO HalM-TOYHO. AKO AE(EKTHT Ha Ypeaa e BH/IKUEH B
HalwarTa rapaHLMoHHa yCyra, BefHara Lye nony4uTe o6paTHO NonpaseH Win HOB Ypes,.
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EITYHzH

AELOTIUN TIEAATION, A§OTIHE TIEAATN,

TA TIPOIOVTA HAG UTIOKEIVTAL OE AUOTNPOTATOUG EAEYXO0UG. EAV 1) cUOKEUT QUTY) KATIOTE TTAYEL va AELTOUPYEL
Ayoya, {NToUle CUYYVWN, KAl 00G TIAPAKAAOUME VA ETIKOVWVICETE WE TO TUAKA pag eEUTeETnong
TIEAQTWYV 0TN SleVBLVVOT TIOU AvadEPETAL O AUTY) TNV KAPTA £yyUnong 1) 0To TANCIECTEPO APHOSIO EBIKO
Kataotnua. MNa my agiwon g £yyunong loxvouv ta e&ng:

1.
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AuToi ol 6poL eyyunong pubuifouv mpdoBeTeg MapoxEQ eyyunong. Amnd tnv eyyunon autr Sev Biyovtat ot
VOUIHES AELWOELG 0ag Yia eyyUnon. H tapoxrn Tng eyyunong Hag eivat yia oag Swpedv.

H €yyunomn KaAUTTEL ATTOKAELOTIKA KAl HOVO BAGBEG TIOU 0PeilovTal 0E EAATTWHATA UAIKWV 1)
TIAPAYWYNG Kal TIEPLOPIJovTal OTNV ArMoKATACTACT) AUTWYV TWV EAATTWHATWY 1) TNV AVTIKATACTACN TNG
ovokeung. MapakaAove va TPOTEEETE WG Ol CUOKEUVEG Mag Sev TipoopidovTal yla T Blopnxavia,
Blotexvia kat TNV enayyeAUaTikn xprion. MNa 1o Adyo auto dev ugiotatat cupBaocn eyylnong oe
TIEPIMTWON XPrIONG TNG CUCKEUNG 0T Plopnxavia, Blotexvia, yla emayyeALatiko 1} dAAo apouolo
OKOTIO. ATIO TNV £yYUNoT| Hag AmoKAEiovVTaL TEPAV TOUTOU amnodnuWoelg Yia BAAReg petadopdg, BAABeES
opeNOUEVEG OE [N Trpnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1 e ECHAAUEVN EYKATACTAOT), Un THPNon
g Odnyiag xpriong (1.x. cuvdeon oe AdBog TAoT SIKTUOU 1) €i50G PEVATOG), KATAXPNOTIKN 1) OXL 0pOr
XPrion (T.x. umepPOPTWON 1} XP1iON HN EYKEKPIEVWY AVTAAANAKTIKWY EPYAAEiwV 1} EapTNUATWY), UN
TMpPnon Twv YTodeil§ewv ouvtrpnong Kat acpaleiag, £i0o50g EEVWV AVTIKEIEVWY OTN CUCKEUT (OTIWG
TLX. GUUOG 1) oKOVN), XPNon Biag 1) eEwTepikn emidpaon (6mwg T.X. BAGREG amod mTwon) kabwg kat BAARe]
TIou opeilovTtal oe Kotvr) $Oopd. AuTo LoXVEL IBIAITEPA VIO CUCCWPEUTES YLA TOUG OTIOIOUG TIap ‘OAd auTd
TIAPEXOUKE EYYUNOT 12 unvwv.

H a&iwon eyyunong ekminTel o€ EPIMTWON TI0V Eytvav 16N EEveg eMEUPATELS 0T GUOKELT.

H 81dpkela Tng eyyunong avépxetal o€ 2 £t Kat apxidet amno Tnv nuepopnvia ayopdg tng ouokeung. Ot
a€lOELG EYYUNONG TIPETIEL VA KATIOXUOOUV TIpIV TNV TIAP0S0gG TNG TIPoBECPALS TNG £yyUnong eviog Vo
£BSopAdwY armod TNV SlamicTwor Tou EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL 1) KATIoXUON a§lwoewV gyyunong HeTa
NV ndpodo g mpobeopiag TNG eyyunong. H emokeun 1 n avtikataoTaon Tng CUCKEUNG Sev
ouvemndyetal oUTE TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £yyUnong oUTe TNV Evapgn véag mpobecpiag
£YyUnong yla Tn CUOKEUN 1} Ta eVEEXOUEVWG TOTIOBETNBEVTA eEapTrpata. To iSlo .oxVel kal oe
TiepinTwon o€pPLg i TOTIOU.

Ma v agiwon g eyyvnong MapakaAoUHE vVa PAG OTEIAETE TNV EAATTWHATIKY) GUCKEUT] OTNV TILO KATW
avadepopevn SlevBuvon Xwpig va KATABAAETE TAXUSPOMIKA TEAN, 1} VA ETIIKOLVWVIOETE UE TO
TIANCLETTEPO APHOSIO EISIKS KATACTNHA. Mn EEXACETE VA ETICUVAYPETE TO TIPWTOTUTIO TNG ATTOSEIENG
ayopdg 1 AAAO LoXUOV aMOSEIKTIKO ayopdg. Ma To Adyo auto oag MapakaAovue va GUAGEETE KaAd TNV
anddelgn tou tapeiov! MapakaloUpe emiong va pag TeplypAageTe TNV attia yla mv dlapaptupia cag 660
TIO AVAAVTIKA YiveTal EAv To EAATTWHA TNG CUOKEUNG 0aG KAAUTITETAL o TNV eyyUnon pag, ite 6a
oagq emotpadel TaxUTATA 1 EMOKEVACHEVT GUOKEUN 0ag, €iTe Ba AABETE pia vEa CUOKEUT).
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GARANTI BELGESI

Sayin Musterimiz,

Uriinlerimiz retim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok iizgiin oldugumuzu belirtir ve bu durumda adresi
Garanti Belgesinin alt bolimiinde agiklanan Servis Hizmetlerine veya en yakin yetkili Yapi Marketine
bagvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asadidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullar ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler tcretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirimesi ile sinirhdir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endistriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlar, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tiiriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza agiri
ylklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), bakim ve giivenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin igine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asad diisme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagl olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
6zellikle halen 12 ay garantisi olan akdler igin gegerlidir

Alet/cihaz iizerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti siiresi 2 yildir ve garanti siresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde baglar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti siiresi dolmadan iki hafta 6nce bildirilmelidir. Garanti siiresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistirilmesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar igin yeni bir
garanti stiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak igin arizal aleti, gonderi ticreti géndericiye ait olmak tizere asagida belirtilen
adrese postalayin veya en yakin yetkili Yapi Marketine basvurun. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal figi
veya baska bir belgeyi de alet ile birlikte gonderin. Bu nedenle kasa figini belgelemek igin daima iyice
saklayin! Ariza ve sikayet sebebini mimkiin oldugunca dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti
kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmis veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.
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FAPAHTIUHE NOCBIAYEHHA

LLlaHOBHMI NORyneLb!

Halwi Bupo6u nignaraioTb HOPCTKOMY KOHTPOJIIO AKOCTI. Y BUNaAKy, AKLO Lel npunaj He dyHKLioHyBaTUMe
6e340raHHO, M1 MPUHOCMMO CBOI BUGAYEHHSA i MPOCUMO BaC 3BEPHYTUCA B Hallly CEPBICHY CyX6y 3a
a/ipecoto, BKa3aHOI0 Ha LibOMY rapaHTiMHOMY TanoHi, a6o 0 HaMGAMKYOro BiAMOBIAHOIO MarasuHy
6yaiBenbHUX MaTepianis. A Npea’ABNEHHA rapaHTiMHWX NPeTeH3il Cif BUKOHATU HacTynHe:

58

Lli ymoBM rapaHTii peryntoioTb A0AaTKOBWI rapaHTiiHUiA peMoHT. LA rapaHTia Bawwmx npaBoBux
rapaHTiiHWX NpeTeH3iil He CToCcYETbCA. Hall rapaHTiltHWiA PEMOHT € 417 Bac 6e3KOLITOBHUM.

[apaHTitHWIA PEMOHT NOLLMPIOETLCA BUKIOYHO HA HECNPABHOCTI, NOB’A3aHi 3 fleeKToM maTepiany abo
MOMMWNKOI BUPOGHMKA, | 0BMEIYETLCA YCYHEHHSAM LIbOro HefoNiKy abo 3amiHoto anaparty. Maiite, 6yab-
nacka, Ha yBas3i, LU0 Halli NP1Uaaju CTOCOBHO CBOTO NPU3HA4EHHA CKOHCTPYMOBaHI He /1Al BUPOGHNYMX,
PEMICHUYMUX 41 NPOMIUCNOBMX NiANPUEMCTB. TOMY rapaHTiiH1IA LOroBip HE Mae CUAM B pasi, AKLLO npunag,
3aCTOCOBYIOTb HAa BUPOBHUYMX, PEMICHUYMX 260 NPOMUCNIOBUX MIANPUEMCTBAX, @ TAKOK NPU iHLLIN
noAj6HiN AisnbHOCTI. Kpim TOro, 3 Halwoi rapaHTii BUKN04aI0TLCA BiALLKOAYBaHHA 3a NOLUKOAMEHHA Npu
TpaHCNOPTYBaHHI, HECNPaBHOCTi BHACNIAOK HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLIT N0 MOHTaXy abo Yepe3 TeXHIYHO
HenpaBW/bHY iHCTaNALjo, HeJOTPUMaHHA IHCTPYKLIT No eKcnayarauii (AK HanpuKnag, BHACNiAoK
nif’eAHaHHA A0 HeNpaBWbLHOT HAaNPYry B eNleKTPOMEpeXi a6o A0 TUNY CTPYMY), 3/10BHUBAHHA NpU
3acToCyBaHHi a60 HEHa/IeXHe 3aCTOCYBaHHA (AK HaNPUKNaz, NepeHaBaHTaKeHHA Npunaja aéo
3aCTOCyBaHHA TEXHIYHO HeJoNyLLeHUX A0 eKcnyaTauii iIHCTPYyMeHTiB abo akcecyapis), HeAOTPUMAHHSA
IHCTPYKL,i# NO TEXHIYHOMY 06CNYroBYBaHHi i N0 TEXHiLyi 6€3MneKu, NPOHUKaHHA CTOPOHHIX NPeAMeTIB (AK
HanpuKnag, nicKy, KamiHHA abo nuay), 3acToCyBaHHA 3 BUKOPUCTAHHAM CUIM 260 CTOPOHHI BNAIMBU (AK
Hanpu1KNag, NOLIKOZMEHHA BHACAIAOK NajiHHA), @ TAKOX BHACNIAOK 3BMYaIHOrO 3HoLyBaHHS. Lle,
30KpeMa, CTOCYETbCA aKyMYNATOPIB, HA AKI M1, OJHAK, HAJaEMO rapaHTito Ha TepMiH 12 MicAuiB.

[apaHTiiiHa NpeTeHsiA BTpayaeTbeA, AKLLO B NpUnaj XTo-Hebyap BXKe BTpy4aBcA.

TepMmiH aii rapaHTii CTAHOBUTb 2 POKM | NOYMHAETLCA Bif AaTW KynisAi. MapaHTiiHi npeTersii chig
npea’ABNATU 10 3aKiHYEHHA rapaHTiMHOro TepMiHy Ha NPOTA3i ABOX TUMHIB NicnA Toro, AK Bu BuaBuan
HecnpasHiCTb. [pea’ABNEHHA rapaHTiiHWX NPeTeHsil NicaA 3aKiHYeHHA rapaHTIMHOro TepMiHy
BUK/tO4aeTbCA. PeMOHT a6o 3aMiHa npunagy He NPpU3BOAUTL A0 NPOAOBKEHHA TEPMiHY rapaHTii, a TaKoX
3a BUKOHaHHA TaKoi po60TH abo 3a MOMK/IMBE BUKOPUCTAHHA 3anacHUX YaCTUH HE NOYUHAETLCA HOBWUIM
rapaHTiliH1iA TepMiH. Lie CTOCYETLCA TaKOMX | BUKOHaHHA POGIT MICLEBOIO CEPBICHO CYKGOL0.

[na npen’ABNeHHA BalLOi rapaHTiiHOI NpeTeHsii NpMWAITL (NOLWTOBE BiANpaBaeHHA onnadye agpecar),
6yab-nacKa, HeCnpaBHUI NPUNag 3a BKa3aHO HUMKYE aZpecolo abo 3BepHITLCA, A0 HANBAUKYOro
BiNOBiAHOro MarasuHy 6yaiBenbHUX MaTepianis. [loaaniTe opuriHan AOKYMEHTY Npo KyniBito a6o iHLLMi
[AaToBaHWI AoKa3 Kynisi. Tomy, 6yab-nacka, HaailiHo 36epiraiiTe KacoBUiA HeK B AKOCTI AoKasy! Mo
MOXUJIMBOCTI AKHAWTOYHiILLE ONULLITb HaM, ByAb-nacka, NPUYMHY peknamadii. AKLo HecnpasHICTb Npunagy
nignagae nig Haw rapaHTiiHKIA PEMOHT, TO HeB0B3i By oTpuMaeTe Ha3ay, BiapeMOHTOBaHWI a6o HOBUI
npunag.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerét dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse, oder an den nachstgelegenen zustandigen Baumarkt zu wenden.
Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgendes:

1

. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsan-

spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist firr Sie kostenlos.

. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-

riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerétes beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemaf nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Téatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschéden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemasen, tiblichen
VerschleiB ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von
12 Monaten gewéhren.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor

Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer Verldngerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

. Fir die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches iibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die

unten angegebene Adresse, oder wenden Sie sich bitte an den nachstgelgenen zustandigen Baumarkt.
Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kaufnachweis bei. Bitte bewahren
Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte den Reklamationsgrund
moglichst genau. Ist der Defekt des Gerétes von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend
ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)

E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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(1) . q
www.isc-gmbh.info

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mob

Welcher Fehler ist aufgetreten (; Angabe) Art.-Nr.: I.-Nr.:

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von Ihnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund Ihrer Beanstandung maéglichst genau. Dadurch kénnen wir

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht’
oder ,,Gerat defekt” verzdgert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o
Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

© Bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ Ihre Anschrift ei | © Fehler
(4] i JA/NEIN sowie K Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

und Art.-Nr. und I.-Nr. angeben |
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